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E|l Clippfi-1042. UlldJmo modelo jabriendo por Packard a«jej jj! h a la guerra.
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<»¢”™urante los Gltimos afios, los automaviles han sido

sometidos a pruebas de funcionamiento excepcional-
mente rigurosas. Circunstancias creadas por la guerra
los han obligado a funcionar bajo condiciones onerosas,
para las cuales no fueron disefiados originalmente. Si
alguna vez ha habido oportunidad de avaluar el
excedente en calidad de construccidn con que se fabi i-
caron los autos, es ésta.

Aquellos que tienen Packards, se regocijan de haber P Q C K n R D

escogido con tan buen discei'nimiento el automovil que
por su segundad absolutay funcionamiento insuperable, PREGUNTE A QUIEN TENGA UNO
vence las dificultades de estos tiempos.
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TRES "EMBAJADORES"

Humbert O'Camp, anima-
dor profesional en el lanza-

Jack Osserman,
n~ienio de peliculas.

cirsmatografista de
altos vuelos y nuevo supervisor gene-

DE LA RKO EN LA AMERICA LATINA

Ramén Icaia, delegado de
jitdson para asuntos de pu-
blicidad y propaganda.

ral de la empresa.

cJC o o

“"MUNDO DE
(M-G-M)

SOMBR4S™"

L a lucha de dos almas en el
cuerpo de una linda mujer. Ellis (Phylis
Thaxter), es aparentemente una muchacha nor-
mal, enamorada de su prometido Bob (Henry
Daniels), que no puede sospechar giie_ en el
cerebro de su novia batallan dos espiritus en
lucha encarnizada. Cuando el espirita perverso
de “Carmen” toma posesiéon de la joven para
fistorbar su matrimonio, ella comprende que es
inGtil la lucha, huye de su casa dejando escrita
una nota para que no la busquen jamas, y se
va a Nueva York a buscar trabajo como ven-
dedora de cigarrillos. EIl espiritu de Joan esta
triste en este ambiente, pero el de “Carmen”
en cambio estd satisfechisimo. Bob, que no pue-
de conformarse con la desaparicién de su no-
via. la busca y la encuentra en Nueva York,
para venir a morir a sus manos, o mejor dicho
a manos de “"Carmen,” que pone en las de Joan
las tijeras que ésta clava en la espalda de Bob.
Un juicio. Pena de muerte para la asesina.
Defendiéndola, un abogado que trata de con-
vencer al jurado de que hay algo extrafio en
la acusada. Y para remate de todo este lio,
un final sorprendente, que no hemos de reve-
lar.—Sanios.

«c«ALADIN O Y LA
M A RAV\ LLO SA"'
(Cs(umbial

LAMPARA

D ESPUES de
base de "Las mil- y una
asunto en serio,
Tecnicolor la

cintas a
tomando el
la Columbia ha restregado en
ld&mpara de Aladino con tales
aciertos de modernismo y de gracia, que ha lo-
grado una verdadera obra de arte y de comi-
cidad. EI director Alfred E. Green ha trans-
formado al genio barbudo y viejo de la lam-
para en un genio rubio y bello, que en el
mundo de la fardndula lleva el nombre de
Evelyn Keyes; y le ha puesto de compafiero a
Cornel Wilde, en el papel de un gallardo y
atrevido aventurero del legendario Bagdad,

varias
noches”

o

que tiene la osadia de enamorar a la hija del
Sultdn, una belleza despampanante, a la que
se conoce en Hollywood con el nombre de Adele
Jergens. Logra Cornel Wilde su empefio gra-
cias a los oficios de la lampara y del Genio,
con no poco disgusto para este simbélico per-
sonaje, y después de multiples sobresaltos y
contratiempos, en los que. interviene su fiel
eshirro Phil Silvers, un frescales que asegura
haber nacido dos mil afios después de su tiempo
y que conoce, por lo tanto, los trucos del poker

y los éxitos de Sinatra.—4&fi la Torre.
LA NINA PRECOZ"
t20ih Cenfury-Fox]J

BASADA en una de las come-
dias de més éxito del afio, “Jinior Miss” viene
a la pantalla bajo los mejores auspicios y justo
es confesar que aun es mayor su triunfo en el
cine que en la escena. Janior Miss es Peggy
Ann Garner, cuya infantil imaginacién le hace
ver visiones a todas horas; y temiendo que su

padre pueda reservar a su madre el mismo
triste destino que sufri6 Joan Crawford en
cierta pelicula vista por ella, al prodigar de-

masiadas atenciones a su secretaria, se propone,
con la ayuda df ‘jna amiga, evitar la tragedia
que, segln ella, se cierne sobre su hogar. En
el complot que trama Peggy Ann Garner entran
todos los miembros .de su familia, a la que
sus buenos oficios estan a punto de llevar a la
ruina. Pero no importa tanto el asunto en si
como los detalles de la vida de un matrimonio
feliz que tiene dos hijas adolescentes con quie-
nes lidiar a diario. Apenas se ha resuelto una
situacion, ya el plblico estd esperando diver-
tidisimo para ver cudl ha de ser la préxima,
sin que se pueda preveer nunca el resultado.
Con Peggy Ann Garner lucha en competencia
imaginativa una amiguita gorda y estoica que
vive en el piso de abajo y que es su inseparable.
Y con las tios lucha Mona Freeman, la hermana

mayor de Peggy, que tiene més pretendientes
que de dos en las manos. Allyn Josyln s el
padre y Sylvia Field la mamaé, arabos exce-

lentes. Un novel artista, simpéatico y buen mozo.

Michael Dunn, es el tio de Peggy, al que ésta

escoge como blanco de sus planes para resol-
ver el temido conflicto. En resumen, una pe-
licula deliciosa— de la Torre.
"LA CAMPANA DE 4D4NO"
120th Cenfury'Foxl

L a discutida obra de John
Hersey no podia haber tenido mejores intér-
pretes en la pantalla que Gene Tierney, John

Hodiack y William Bendix para revelar al pu-
blico lo que ocurre cuando la guerra
borda por un pueblecito de Italia, que cae
en poder de los invasores. La trama estd llena
de incidentes cémicos y dramaticos; y pone de
manifiesto que las atribuciones del vencedor tie-
nen sus limites. El director Henry King ha
realizado una labor sincera y concienzuda, y los
artistas se esmeran en la interpretaciéon.— Santos.

se des-

*tMATRIMONIO
(Cofuffib>a)

CONFUNDtDO™"

ShIRLEY tem ple en proble-
mas amorosos de complicada transcendencia, es
algo nuevo y digno de verse. Gracias,a sus
enredos, tres familias andan a la grefia durante
toda la pelicula. Y no es que Shirley sea una
chica enredadora, sino todo lo contrario. Su
cardcter no puede ser méas conciliador y su
afadn por servir a todo el mundo més extremado.
Pero tratando de proteger los amores de un
hermano teniente del ejército, que se casa sin
decirselo a nadie con la mejor amiga de Shirley
durante una licencia que viene a pasar a la

casa, las circunstancias obligan a ésta a jurar
al hermano que por nada del mundo des-
cubrird el secreto. Fiel a su palabra, Shirley

estd dispuesta a dejarse matar antes de abrir
la boca. Y las complicaciones surgen cuando
por este silencio se ve acusada de andar en
malos pasos con un soldado y de estar préxima
a ser madre. Para dulcificar un tanto las cosas,
hace creer a su familia que estd casada ella
misma en secreto con el novio de su nifiez. Con
lo cual Jerorae Courland, que es el joven en
cuestion, tiene en adelante no pocos dolores
de cabeza. Con Shirley Temple y Jerome
Courland, verdadera adquisicion para el cine,
comparten el triunfo Walter Abel, Robett
Benchley y Porter Hall.— Santos.

"LA ISLA DE LOS MUERTOS™"
(RKO-Radiol

PARA poner los pelos de punta, nada
como esta nueva trama, hecha a la medida de
Boris Karlofl*, que ni siquiera necesita lucir
en ella una de sus espeluznantes caracteriza-
ciones para sembrar el pavor entre los espec-
tadores. Karloff aparece en el papel de un
general griego de la primera guerra mundial,
que va a cierta isla abandonada, convertida en
cementerio, para visitar la tumba de su esposa:
y descubre con horror que el caddver, con otros
muchos que habia en la isla, ha sido sacado
de la sepultura. Dedicado entonces a buscar
a los culpables de tamafio sacrilegio, cae de
lleno en una leyenda de vampiros, en la que
se resiste a creer, pero que le lleva al grado
de estar a punto de convertirse él mismo en
asesino. Los acontecimientos que se suceden en
la pelicula son de tal indole, que la tension
nerviosa aumenta a medida que se desarrolla
y es posible que algin espectador haya salido
con canas del cine después de verla. Menos
mal que Boris Karloff tiene de compafiera esta
vez a una hechicera que responde al
de Ellen Drew, que es realmente
en la cinta y fuera de ella— Don Q.

nombre
hechicera



INO EN VANO LAS ACLAMANI!

SON DOS DE LAS MEJORES

JOHN Nfos y besos,

i>izarna y alar-

GARFIELD |, =«

ELEANOR PARKER | BARBARA
DANE CLARK

‘Este Amor

Nuestro"! ‘iNDraEC|or

PRAYSE BF TV AR IVES™ (* Christmas in Connecticul”)
SYRXEY GREEXSTROET

Directorr _ Refzinoid

DELMER DAVES

DEiV NIS

Uirector PUTKR tiOUFUEY

INO PIERDAN ESTOS NUEVOS EXITOS DE LA WARNER BROS!



conc/ospesi

Un glorioso musical con dos
deslumbradoras muchachas
y un eshelto gaidn,
Realzado por las siguientes canciones:

*

SIEMPRE UNA CANCION
(Oncé Upon a Soiygd
1k
ES ESO LO QUE DICEN
{i'm Oji/" Toaiin']
1k
SUENO DE ESTRELLAS
|/n o Showor of Storj)

O

EN TU FIEL CORAZON
frhroifgh Yo\jf Cyct... Te Yewr HearM

Mi:r{o lie lerra de

MORTON GOULO'EDWARD HEYMAN

Producida por

nrr

m LESRR utr
Dirigida por

A BN

Distribuida por ' Aiuslas Unidos



ARTISTAS UNIDOS

Ayuntamiento de Madrid



Jane Wifhers, Is nifa'
‘fraviesa de otros (iem-
pos, que en sus Ultimas
interpretaciones en pe-
liculas de la Republic
logra cambiar de ca-
racter y hasta de fiso-
nomia.

V tejas F~strellas

X ROBABLEMENTE nunca
tuvo el cine norteamericano tantas estrellas
jovenes como en la actualidad. Lo mismo
los espectadores de edad que los que se
hallan en la mocedad gustan de ver la in-
genuidad, picaresca a veces, de las artistas
juveniles de la pantalla. Shirley Temple,
por ejemplo, ha conquistado su fama agra-
dando a todos los publicos. La precocidad
es siempre atractiva.

Mayor admiracion y complacencia pro-
duce el poseer dotes cinematograficas en
edad temprana si es una nifia la que nos
las muestra. Entonces a muchos espectado-
res se les cae la baba. jQué simpatica, tan
menuda, y qué bien trabaja!

De ahi que entre las primeras figuras
de fama, juveniles, el bello sexo en em-
brién predomine. Para un Mickey Rooney
encontramos media docena de Judy Gar-
lands o Susan Fosters. Bueno es tener

J nvenes

Por Ledn Poy

también en cuenta que las jovencitas, va-
liéndose del artificio del maquillaje, pueden
aparentar en la pantalla por un méas largo
periodo de tiempo sus cualidades juveniles.
Los muchachos crecen, se desarrollan, se
convierten en hombres y no hay truco po-
sible para hacerles pasar ante la camara
por chicos de pocos afios. Asi fué como ter-
mind artisticamente la famosa pandilla de
los “dead end kids.” Aquellos muchachos
que, para deleite del espectador, realizaban
con natural desenfado las mayores travesu-
ras, se hicieron hombrecitos y aquellas mis-
mas travesuras, de haberse prolongado a

medida que crecian los jovenes, se hubieran
convertido en malas acciones.

Un muchacho jugando a la pelota rompe
el cristal de la ventana de un vecino, escena
que hemos visto multitud de veces en el
cine, y cuando aquel increpa, todo acalora-
do, al muchacho, todos los que presencia-
mos el film gozamos de la trastada. Ese
mismo muchacho convertido ya en hombre
lo vemos en una escena jugando al “golf"
y rompiendo con la pelota el cristal de 1?
vivienda de un campesino y no nos produce
gracia alguna.

Las muchachas parecen crecer mas len-
tamente y no pierden su simpatia ni su
gracia natural, como lo vemos en el caso
de esa deliciosa estrellita que se llama Diana
Lynn. Llevados de esa simpatia que las
nenas nos producen, nos tragamos complaci-
dos el anzuelo que nos brinda la Para-
mount en “La picara Susa,” haciéndonos



Presenta

al desnudo
el alma

de una mujer
...Jy toda la
locura de su

pasion!

@rEoANDERS e FITZGERALD  enaRAINES

Producida por JOAN HARRISON « PEIICULR IUIIVERSRL « Productor Gerente-. MILTON H. FELD



Susana Fosfer, otra estrella jLivenil y ve'ter,nd de la Pani-*lla, que ha encabezado

varios repartos notables para la Universal.

Su més reciente fotodrama, también

de esta empresa, se titula: "Aquella Noche Contigo".

pasar a Ginger Rogéis por una atrevida
chicuela de doce afios. Las estrellas juve-
niles son las artistas de nuestra simpatia sin
reservas. ¢Pero se ha detenido usted a
pensar que algunas de estas estrellas jo-
venes, por lo que a su profesién cinema-
tografica toca, son ya artistas viejas, vete-
ranas de la pantalla?

Nifia ayer, veterana hoy

Xomemos como ejemplo una de las es-
trellas juveniles de mayor simpatia en to-
dos los paises de la América Latina, la es-
trella que en un concurso de popularidad
organizado hace unos afios por esta misma
revista, obtuvo aplastante mayoria: Diana
Durbin.

Esta joven, de encantadora ingenuidad
en la pantalla, se nos reveld, siendo nifia,
en una pelicula que en inglés se titulaba
“Three Smart Giris.” No fué su voz ar-
moniosa, a pesar de que cantaba segun decia
un compafiero nuestro “como los angeles,”
sino la natural simpatia que se desprendia
de su persona, lo que la consagr6. Repre-
sentaba la nifia ingenua y bondadosa que
los espectadores mayores de veinte afios

quisieran tener por hija y los menores de
veinte por hermana.

Quedard un tanto sorprendido el lector
si le decimos que aquella pelicula que inicio
la carrera cinematografica de Diana Dur-
bin, se estrend jhace diez afios! Hoy la en-
cantadora estrella tiene 23 afios y jse ha
casado dos veces! Nadie lo hubiera creido
de tan angelical criatura. Convertida Diana
Durbin en una mujer, proxima a ser madre,
sus peliculas siguen teniendo aln un deje
de mocedad, de candor, que su presencia
inspira y que ha sido motivo a que su po-
pularidad no haya amenguado.

Estrella de estrellitas

La estrella méxima entre las ninas ar-
tistas del cine norteamericano lo ha sido,
sin duda, Shirley Temple. Los lectores que
no sean muy jovenes la recordaran, dimi-
nuta, agil, picaresca, en una pelicula con
Adolph Menjou en la que se revelaba como
una precoz artista de comedias musicales.
Viéndola actuar tan pequefia y con tanta
desenvoltura en la pantalla, era dificil re-
primir el deseo de comérsela a besos. Miles
de futuras maméas en Estados Unidos y

probablemente en el resto del mundo an-
siaban dar a luz una Shirley Temple que
con sus gracias iluminase sus vidas.

Tiene al presente 17 afios y ... se caso el
otro dia! jCémo envejecemos! Se mantuvo
en un primer plano de la cinematografia,
siendo nifia, mucho mas tiempo que estrellas
adultas que fulguraron y pasaron al ol-
vido mientras Shirley Temple mantenia su
prestigio infantil de encantadora luminaria.
Durante dos afios se “retird” la “vieja” ar-
tista cuando todavia no habia cumplido 15.
El famoso productor, David Selznick, la
saco de su retiro y la devolvi6 a la pantalla
convertida en una mujercita, tan encan-
tadora, tan agradable y tan artista como
en sus primeros afos.

La discola

No creamos, por lo que antecede, que es
necesario para triunfar de nifia en la pan-
talla poseer dotes de ingenuidad, de buen
coraz6n y de espontdneo sentimentalismo,
porque otra “vieja” estrellita se hizo famosa
precisamente por todo lo contrario. Habla-
mos de Jane Withers, la discola, la que en
las peliculas en que tomaba parte decia las
mayores impertinencias y se burlaba de sus
mayores.

Jane Withers, sobre cuyos débiles hom-
bros pesan once afios de cinematografia, se
dié a conocer precisamente en una pelicula
de Shirley Temple. Esta era, claro estj,
la nifia buena y Jane Withers la rebelde,
que hacia sufrir a la pobre Shirley.

Antes de que los publicos de cine se fi-
jaran en ella, habia figurado en diversas
peliculas. Jane Withers viene trabajando
ante la cadmara desde que tiene 5 afos.
Como artista todavia es mas “vieja.” Los
dos afios anteriores a su debut en Hollyr
wood, tomé parte en obras de teatro en su
pueblo natal, en Atlanta.

Jane Withers, ya no tan rebelde, con-
vertida en una espigada mocita de 19 afios,
es una de las estrellas més “viejas” del cine
con dieciséis afios de continua labor artistica
en su haber.

19 afios en el cine

Pero alun hay quien supere en antigliiedad
a Jane Withers y es una de las mas atracti-
vas estrellas jovenes de hoy. En toda la
juventud que se desprende de la figura es-
cultural de Bonita Granville, nadie po-
dria descubrir el hecho innegable y sor-
prendente de que viene actuando en la pan-
talla desde hace diecinueve afios. Y Bonita
Granville apenas si se esta asomando a la
vida con sus 22 afos.

También la distincion artistica de est?
bella estrella, en su nifiez, fué la de desem-
pefiar papeles de traviesa, con el cabello en
trenzas, sucio el rostro por alguna de sus
diabluras,

Debido a su larga experiencia artistica,
para no reperir la palabra vejez, la RKO
no ha vacilado en concederle el papel de
abogado, un licenciado en Derecho que no
tiene un pelo de tonto, en la pelicula “The
Lie Detector.” Se trata de una interpreta-

(Continta en la pagina 576)



con/

éste la adoraba

porque era
. i u?lct sencilla
Este la queri
. porque era
Este la femenina
ornaba
porque era
intelectual

Este la admiraba
porque era gentil

iSi! Joan Fontaine y sus cuatro galanes
le hardn pasar a usted el rato mas delicioso
de su vida...iNo se lo pierda!

en la produccion de HAL WALL|S
MIS CUATRO AMORES

m e AffAIRS Of SUSANI

con DENNIS O”MKEEFE

Don DeFore * Rita Johnson «Walter Abel
Difeccion de WiHiom A. Seiter

Guién de Thomas Monroe, laszlo Gorog y Richard Flournoy
Asunto original de Tilomas Monroe y Lgizlo Gorog

Es un film -sKllk-. Paramount

Un éxito Paramount que todos admiraran



Quatro
<Modelos de
Qonstance
"Bennett

Descritos por
SELMANDE

La originalidad de este modelo, de una

sencillez llevada a la exageraci¢n en ma-

teria de corte, e$ la tela de que estd

hecho: a rayas cruzadas, estilo escocés y

de tonos alternativamente pardos vy
blancos.

Otro vestido de calle que tiene la suerte
de Ilevar a Constance dentro. Es de
color azul-pizarra, de lana, y con adornos
de cintas de seda blanca en la chaqueta.
Para quitar monofonfa al cierre de la
solapa, lleva cortes circulares en el de-
lantero de la chaqueta que delan ver la
blusa de seda blanca.

En esta pagina, Constance Bennett,
luminar de "Parts no Muere" (Artis-
tas Unidos) y una de las artistas mas
elegantes de Hollywood, ofrece, en
FotogrS'fia, varias poses con trajes de
su guardarropa particular, Aqui se
ve con un sencillo "ensemble” aplo-
mado al que dan vida caprichosos
adornos de listines de gris claro en
el cuello y bolsillos de la chaqueta.

Constance Bennett en traje de gran eti-

queta, El material, satén negro. El talle

es de "bisqué", la botonadura del cor-

pino, plateada; y las mangas, a la anti-

gua, estrechas del codo a la mufieca y
amplias por arriba.



Hotlctero® IHono9rain

Nueva York, Noviembre de 1945

VOL. Il

LA MONOGRAM

Nuam. 10

CONTINUA SU PROGRAMA

DE EXPANSION EN EL EXTRANJERO

termiaado, o
muchas de las

Ahora que han
pronto terminarén,
dificultades impuestas por

la distribucién de

la gue-
rra para peli-
culas norteamericanas en el extran-
decidido
programa de expan-

para poder

jero, la Monogram ha
continuar su
sion mundial atender
con mayor eficacia a las necesida-
des de su publico,

Este

programa fué inaugurado

el afio pagado con la apertura de
la Monogram Pictures de México,
S.A., bajo la gerencia del Sr. Jack
Lamont.

Las nuevas oficinas estardan lo-
Cairo, Manila y
Buenos Aires, y se ocupardn de la

calizadas en el
distribucion del material de la
compafiia.

l.a oficina de Buenos Aires tra-
Films
mate-

bajaréa
Mundiales,
rial Monogram en la

conjuntamente con
y distribuird el
Argentina,
Uruguay y Paraguay. A su frente
estard el Sr. Carlos Rosmarin, dis-
y gran
latino-

tinguido cinematografista

amigo y admirador de los
americanos- EIl Sr. Rosmarin estu-
vo durante trece afios en la Argen-
tina, a cargo de la distribucion en
peliculas de la

recientemente,

el interior de las
casa Colombia, vy
durante un afio, ocupdé la gerencia
de la Columbia Pictures de Vene-
zuela, Inc., con residencia en Ca-
racas.

Ademds de estas nuevas oficinas,

la Monogram International Corpo-
ration, bajo la presidencia de! Sr.
Norton V, Ritchey, tiene en pro-

yecto enviar delegados especiales a
las diferentes capitales del mundo,
a fin de que colaboren con los re-
presentantes locales en la distribu-
cion de las peliculas de la
pafiia.

com-

Durante la eetancia en México del
productor de la Bfnprcso Monogram,

se hicieron los arre*
|lo6 necesarios para incluir vfiriits canciones mexicanas en en la bellisima capital

Fortnuio BoudfiQva, conocidi$;Imo aeior
h'spotioartiericrino, acaba de ser contra-
tndo por la Monogram para Uiierpretar
i'no de lo& papelesi centra/es €n "Charlif
Chan en México™. EI Sr. Bonanova
tncent'aba  Gli'moviente en México, de
donde acaba de regresar.

“iVaya Qué Luna de
Miel!”

Divertidisima comedia del sello
Monogram que trata de las peri-
pecias de un alférez, que Ilega

tarde a su boda, es nombrado ofi-
cial de guardia la misma noche, y
que cuando, por fin, cree que va a
poder estrechar entre sus brazos
a su adorada esposa, descubre que
su residencia ha sido declarada
“fuera del limite” para militares y
marinos, por la policia militar.

Con los aprietos en que se ven
Gale Storm y Peter Cookson, que
interpretan los papeles principales,
las carcajadas se suceden durante
toda la pelicula.

LA PANTALLA

Lindsley Psrsons,

uns de las obras mu$icsicé de Ifi compafifa. Por lo tanta,
nuestros buenns amigos en América Latina podran eECUchar

“Hoja Seca™ y “Triatexa” en la pelicula titulado “CASA
MANANA”» que pronto se empezara a rodar.

Hollywood que GharTic Chan
Toler) se *euelta el polo” en la pelicula Monogram “Char*
Parece ser que para poder atrapar
al asesino, Charlic Chan se ve obligado lo boilar una magni-

Nos cr>munican de
li« Chan «n M éxkol/’

fica rumba!

de la
Sydne

Sy y extensamente por
puesto de
internacional del

Cuatro de lasSuperproducciones
Monogram que pronto se Ex-
hibirdn en América Latina

La gran
Produccion de
“Dillinger”

Esta pelicula, de gran drama vy
realismo, reproduce fielmente en la
pantalla la vida de crimen del
“Enemigo Publico No. I” mé&s fa-
moso de nuestros tiempos.

Interpretada con maestria por el
internacionalmente conocido Ed-
mund Lowe, presenta, ademdés, al
nuevo “descubrimiento” de la Mo-

nogram, Lawrence Tierney, quien
escalofriante papel del cé-

“géangster” ha merecido los

en el
lebre
aplausos unadnimes del publico
norteamericano.

amantes de las

rdpida,

Para los peli-

culas de accion emociones

fuertes, y fiel reproduccién de los
hechos, DILLINGER, es casi una
pelicula obligatoria. [Relne todo

esto, y mucho mas!

Nuestro buen amigo» Bernard J. Cotes, representante de la
Mooogram en la América Latino, se encuentra actualmente

del Brasil.

IBIENVENIDO!

Damos la bienvenida al Sr. Victor Volmar, quien acaba de
ingresar a lo Monogram para ocupar el puesto de Director
Publicidad Extranjera. EI Sr. Volmar
Europa y América Latina;
perfeccién varios idiomas, y, hoeta recientemente, ocupé un
responRabilldad en el
gobierno de los Estados Unidos.

ha viajada
habla a la

Servicio de jnformacién

Los Diablillos Chinos™

Basada en hechos auténticos,
“Los Diablillos Chinos” refleja la

lucha que los nifios de China hi-
cieron contra los invasores de su
pais,

Los famosisimos “astros” del ci-
nema, Paul Kelly y Harry Carey,
tienen a su cargo los principales
papeles, y por primera vez en la
pantalla hace su aparicién un ju-

venil actor chino, llamado Ducky
Louie.

Por las magnificas interpreta-
ciones, las aventuras sin fin, y la

gran emocién que se mantiene du-
rante toda la trama, esta gran su-
perproducciéon de! sello Monogram
es de las que dificilmente podrén
olvidarse.

“Divorcio”

Ya el nombre por si solo, indica
el gran drama presentado en esta
superproduccién de la Monogram
Pictures Corporation. Con la belli-
sima Kay Francis a la cabeza del
reparto, y secundada por Bruce
Cabot, el argumento trata de una
divorciada que en su afan de "di-
vertirse” destroza el hogar de un
veterano de la guerra.

El final de la pelicula es de lo
més inesperado e impresionante.



EL FIN DE UNA HUELGA

EN MEXICO

- Mccjoly

Las esfrellas de cine al frents de la inanifestac!""” fitud al Pte. AviU
Camecho después de la huelga reciente: LiW “icP Cortez, Gloria
Los dingentes de U "Stic" en la manifestacion. De izquierda a derecha: Lic.

Fernandez Bustamente, 3.

Figueroa, Mario Moreno “"Cantirflas", Jorge Negrete,

Julian Soler, y los Hnos. Martinez Solares. (Fofos enviados por nuestro
corresponsal.)
2 e fia te ro s a.ia (Q uinta ~~vertidia

UN CONFLICTO
STIC y las compafifas distri-
buidoras de cintas, puso las banderas roji-
negras en las principales oficinas que surten
a los salones de novedades para la pantalla.
Y en una tarde lluviosa y gris, rumiando nues-

egrave entre el

tra soledad, tuvimos la impresién de un re-
troceso a los dias romanticos de la juventud...
Una “Dama de las Camelias” rayada, con sal-

tos y mutilaciones, con omaneradas actitudes
de la estrella francesa y equivocos gestos de
un Armando Duval ridiculo, nos llevé a la
época de Menichelli, de Francesca Bertini, de
Max Linder, con arrullos de vals al piano,

POR MANUEL HORTA

iEspecial para Cinb-Mundm )

mirada bovina de la novia, juramentos de amor
y cacahuates garapifiados. Aprovechéandose de
la enésima huelga, salieron al mercado cintas
mexicanas que parecian condenadas al despre-
cio.. . Hasta “Palillo Vargas Heredia,” churro
lamentable, fué exhibido en un cinematégrafo
de arrabal, ganadndose buenos pesos los comer-
ciantes ... A falta de pan, bueno es un palillo ...

AHORA MISMO, TERMINO
el conflicto, gracias a la intervenciéon serena,
justiciera, ecudnime del sefior Presidente de la

Replblica. Se levantaron las tiendas de cam-

pafia, briliaroQ en los
raiQOsas con los titulos
optimismo. En los
actividades, se reanuda el trabajo, se hacen
planes fabulosos. Quieran los Dioses inmorta-
les que la paz reine por largo tiempo. CoBchita
Martinez— menuda, picante, nariz traviesa—ha-

letras lu-
renacié el
se multiplican las

poérticos las
esperados,
estudios

ce su debut filmico en “La Morena de mi Co-
pla” ... La trepidantemente guapa Eleonora
Amar terminé su actuacién en "EIl Desquite,”

proponiéndose realizar un viaje a Nueva York
para comprarse ropa suntuosa. Maria Félix hizo
escuela. Regres6 de esa Babilonia de Hierro con
un cargamento de joyas y caprichos y luciendo
wn peinado que le costé quinientos ddlares,
iDos mil y pico de pesos mexicanos por la com-
posiciéon rara de bucles, ondas y afiadidos!...
A eso se le Ilama una magnifica tomadura de
pelo...

EN LOS MISMOS
la mencionada pe-
licula “El Desquite,” se hacen pruebas para el
asunto que presentard en la cinta de plata,
Hugo del Carril, idolo de las sentimentales
chicas de México... Como se trata de adelan-
tarnos a las noticias, es necesario comunicar a
mis lectores que “Producciones México, S. A."
tiene cinco mil pesos destinados a quien pre-
sente el mejor scripi sobre la vida bohemia del
malogrado Guty Céardenas, aquel compositor
bohemio que puso en las noches de Mérida el
milagro de sus canciones emotivas, que se di6
plenamente al placer y al amor y que murié
tragicamente con una rosa de sangre abierta en
el pecho... Ana Maria Lynch—no confundirla
con Gloria, mujer ideal que parece arrancada
a un Aalbum de Poiret o de Lanvin—estudia
su papel en “Retazo,” pelicula de altura, en la
que se invertird una cascada de oro... Y del
critico EfraiQ Huerta es este certero comentario:
“Al ya famoso concurso de muchachas ideales
para cubrir conjuntos de “EIl Sexo Fuerte,”
han llegado docenas de mexicanitas, una rusa,
una holandesa, varias espafiolas y una argen-

escenarios donde se “rod6”

tina. Alguien pregunté entonces si no habian
llegado cubanas, a lo que el malicioso Emilio
Goémez Muriel, futuro director de la cinta,

contest6: “Ninguna... Todas son estrellas...”’

RAQUEL ROJAS
una mujer muy bella y sensual que lo mismo
se lanzaba por bulerias y fandanguillos en el
tablado escénico, que resistia el tormento de los

reflectores en el set o que escribfa libros de
aventuras en la Europa de mil novecientos
treinta y ocho; Raquel Rojas, vienesa, polié-
drica, inteligente, se ha casado con el galéan

Luis Alcoriza, cuya personalidad apenas se bos-

queja en el séptimo arte. Mientras Raquel
olvida castafiuelas, quejas del bordén en la
guitarra flamenca, faenas dramdticas del to-

rero amigo, su feliz marido se deja crecer una
barba apostélica. Luis Alcoriza actuard en pro-
ximo film, luciendo doble cabellera, la normal y
la que envolverd su rostro ... Descartados por
fortuna los argumentos a base de charritos pen-
dencieros, chinas poblanas de guardarropia, ga-

lleros, jinetes y duelos de taberna, invaden el

campo de la cinematografia mexicana los te-
mas taurinos. Verd usted por qué se lo digo,
si tiene la bondad de continuar la lectura.

LOS PRINCIPALES
diestros mexicanos se han rendido ante la ten-
tacion de la popularidad y el oro que derra-
man las peliculas. Carlos Arruza, el amo de
la temporada espafiola de este afio, el ciclén
azteca rival de "Manolete,” monstruo de Cor-
doba, trabajé en “Mi Reino por un Torero"



alternaaiio coa la guapisiraa rumbera Tona
PoQS... Lorenzo Garza, que volvio a vestir
los habitos para llevarse un cornadOD de pro-
néstico reservado, filmé “Un domingo en la
tarde” y “Toros, amor y gloria” ... Luis Pro-
ciina debuté con éxito en "EIl Nifio de las
Monjas” y ahora trabaja en “Sol y Sombra”
con tal verismo y honradez, que vino de la
ganaderia de los hermanos Madrazo con una
herida en el muslo de gravedad auténtica...
Charlaba en dias pasados con Luis Briones, el
regiomontano de la sonrisa estereotipada, y
supe de sus labios que prefirié olvidarse de los
conflictos del cine casero, aceptando proposicio-
nes para filmar en Hollywood... De esas la-
titudes volvié hablando maravillas de “Fiesta
Brava,” produccién de la Metro, en la cual
tiene papel esencial Ricardo Montalvan...
Briones interpreté escenas importantes... Y si
"Cagancho” hizo cine con la faraona Carmen
Amaya, nada remoto seria ver a “Manolete,” el
de rostro de sacristan y escudlida figura, po-
niendo su autégrafo bajo un contrato con pro-
ductores de esta tierra de proinisién.

MALO, MUY MALO
para ios amos del negocio que por una inter-
vencién quirargica de urgencia, hubiera pos-
puesto su presentacién eu México la inimita-
ble “Argentinita”. Mucho se dijo que habia ya
un contrato en blanco para que la danzarina
lo firmara, entrando a formar parte de nuestro
cosmopolita medio artistico ... Pas6é por la me-
trépoli de los cinco lagos muertos, Luis César
Amador!, uno de les mdas eminentes directores
argentinos. A mas de una casa se le ocurri6
proponerle negocios de su cuerda, pero Amadori
prefiere el descanso a los billetes... Alguien
quizéd le contaria ciertas cosas que padeci6é con
Eleonora Amar su compatriota y compafiero de
profesién, Roberto Ratti, autor de la cancion
mas pegajosa del siglo “La Chinita” ... Después
de las exigencias de la “Venus del Brasil” en
“El Desquite,” Ratti quiere desquitarse de los
derrames biliares, negdndose a dirigir cualquier
pelicula donde actle la temperamental sefiora...

COMENTARIOS AL VUELO
ije lucha con insistencia para que Maria Félix
debute en el Teatro de Bellas Artes, donde
cosechan ovaciones Andrés Palma y Carmen
Montejo, tan relevantes en la pantalla como
en el proscenio... Jesus Martinez “Palillo”
vuelve a escuchar el canto de las sirenas y
piensa lanzarse a otra de sus aventuras fil-
micas... Carlos Amador, dindmico y con ini-
ciativa propia, ha fundado la compafiia “Tea-
tros Mexicanos, S.A.” para exhibir peliculas al
aire libre, en los més apartados rincones de
nuestro pais. ;Qué mejor que el azul del cielo
para “techar” esos sitios de esparcimiento?, me
pregunta Garlitos, mientras le brillaban los ojos
de puro gusto,., Anunciaron en cien noticias
publicitarias que Luis Sandrini trabajaria en
una cinta mexicana. Hasta la fecha el asunto
ba gquedado en puntos suspensivos. (Se repeti-
rd el caso de “Cantinfias” negdndose a traba-
jar fuera de su patria, en donde trataban de
quitarle todo su sello medularmente mexica-
no?... Si, amigos, abusé de su atencién y aqui
pongo el punto final. Plateros manda un reflejo
de sus luces tricolores hasta la Quinta Ave-
nida fabulosa y mundana...

FUERON TANTOS los agentes de
Cine-M undiat en la América Latina
que nos felicitaron al firmarse la paz,
que hubo momentos en que llegamos a
creer que nosotros solos habiamos ganado
la guerra aqui mismo en la redaccion.

CLAIDO SE HORIMEAIM
ElV CRISTAL REFRACTARIO

MA»CA

ALARO que siy por muy buenas razones. Primero, porque usted
A puede ver como se cocinan sus alimentos hasta dejarlos a su gusto
—ni crudos ni muy cocidos, sino al punto. Ademas, los Utensilios de
Cristal marea Pyrex son especialmente excelentes para aquellos
alimentos que, si fueran cocinados en olra clase de recipientes, los
mancharian, lo que a su vez afectaria el sabor de la comida. Nimca
hay ni puede haber sobras de sabor de la comida anterior ciiando
ésta se cocina en Pybex, porque los utensilios Pykex son transpa-
rentes y usted puede ver cuando estan limpios y bien lavados.

Y josutensilios P yrex sontambién tan practicos. Usted puede poner-
los directamente en la mesa y servir la comida bien calientica, sin
que pierda su sabor. Si hay sobrantes, usted los puede guardar en el
refrigerador, sin cambiar de recipiente, y tenerlos listos para ser
recalentados cuando usted guste.

Naturalmente que usted querra tener mi juego de estos atractivosy
modernos utensilios de cristal refractario, pero antes de comprar
busque la marca Pyrex, porque Pyrex €s el cristal refractario por
excelencia que no se raja, cuartea o rompe con el intenso calor del
horno. Vea que cada utensilio de cristal refractario lleve la marca
Pyrex estampada en cada uno. Rehlse imitaciones.

UTENSILIOS DE

I —— onittodos”™os
CRISTAL REFRACTARIO
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Estas escenas graficas revelan
como vivio George Gershwin,
el compositor musical contempo-
raneo gue nos legd melodias
extrafias gue se impusieron por
la fuerza de su originalidad,
como su inmortal “Rapsodia en
Azul”, con cuyo titulo ha presen-
tado la compafiia Warner en la
pantalla la vida del inspirado

norteamericano.

3.— A la edad de 18 anos, George Gershwin
(Robert Ald¢], es alumno aventajado del emi-
nente profesor Prank, al mismo tiempo que se
gana la vida como pianista en los teatros de
Variedades. Compone también canciones por
su cuenta, que no tienen éxito hasta que
encuentra a la joven cantante Julie Adams
(Joan Leslie), que se Interesa en ellas.

4, — Ssorge lleva sus canciones a Max Dreyfus,
que le o'frece un contrato. Y pronto una de
sus composiciones) "Swanee", es estrenada por
Al Jolson en una de las temporadas dsl Win-
ter Garden. Triunfa Gershwin con ella defini-
tivamente y en adelante I, fama y la fortuna se
hacen sus compafieras inseparables.

I.— La subida de un piano al ultimo piso
de una casa de un modesto barrio neo-
yorquino, ha sido, y seguird siendo siempre,
motivo de algazara para el vecindario, que
contempla con cierta ansiedad los bam-
boleos del pesado instrumento, por temor al
que pueda soltarse de sus amarras. tura

5. — Paul Whiteman pide a Gershwin, para uno de
sus conciertos en el Aeolian [IHall, un namero
especial. Y Gershwin, en tres semanas, completa
la hoy famosa "Rapsodia en Azul", después de
cuyo triunfo marcha a Parts para dedicarse al
estudio de la mdusica seria, que interrumpe un
episodio amoroso con Christine Gilbert (Alexis
Smith), por quien olvida a Julia.

6. — Dando a su regreso un concierto en Los Angeles, Gershwin siente el
del mal que ha de aniquilarle. Julia vuelve a su lado.
presa. Mas tarde, en homenaje péstumo, Oscar Levant toca en un concierto la “Rapsodia
en Azul", mientras Julia, sentada entre el péblico, cree ver a través de sus lagrimas que

se esfuma la figura de Levant en ef plano.

2. — Instalado el piano en el humilde hogar
del matrimonio ©ershwin (Morris Carnovsty
y Rosemary DeCamp),
que
quedan los padres sorprendidos al escuchar
pequefio, George, que ejecuta con sol-
una melodia de Rubinstein,
aprendi6 de ofdo en una feria.

que
estudie musica el hijo

Es Gershwin quien loca.

primer amago
Pero pronto la muerte reclama su
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EN LA PORTADA:
La actriz sueca Ingrid Bergman,
que se anota otro triunfo en la
gran pelicula "Las Campanas de
Santa Maria”, de RKO-Radio.
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EN BROADWAY

Con Joréae

LA “OFICINA DE HAYS” pronto se
Illamara la “Oficina de Johnston,” ahora
que deja de ser Zar del Cine el politico
astuto de los tiempos de Harding y viene
a ocupar el cargo Eric Joiinston, industrial
millonario, presidente de la Camara de Co-
mercio de los Estados Unidos, buen orador

Hermida...

Monos de Riveroén

Algo deben hacer porque antes de existir
esa oficina— que se titula oficialmente “Aso-
ciacion de Productores y Distribuidores Ci-
nematograficos, S.A.”—se sucedian los ata-
ques, pleitos y no pocos escandalos; y desde
que se fund6 hace un par de dgcadas, aun-
que ha habido ciertos revuelos, es un hecho

Tono:— Vldita, ¢te casarias con un tuerto?

Jjna:— ¢Con un tuerto?

jlamas!

Tono:— Entonces déiame llevar a mi la sombrilla.

y aspirante a la presidencia de la republica.

Su sueldo serd el mismo que percibia
Hays: $150,000 al afio mas $50,000 para
gastos de representacién, con contrato por
cinco afios.

Hays solo se retira a medias: continuara
en caiidad de “consejero de la industria”
con cien mil cocos al afio.

¢;Que qué hacen estos sefiores para ga-
nar tanto dinero?

que todo se arregla amistosamente y quej
reina en el Cine una especie de Paz Octa-I
viana.

EN LAS CEREMONIAS de la capil
tulacién a bordo del acorazado “Missouri,”!
los americanos, de MacArthur para abajo,l
estaban en mangas de camisa y sin corbata;l
y los japoneses se presentaron de jacquet M

Padgina 54l



iHice 'fodo lo posibfs por retarse a Luis hasta que iu

sombrero de copa, de manera que cada cual
se visitd como quiso. Pero de haberse virado
la tortilla, y si se cumple la amenaza del
almirante Yamamoto de tomar por asalto la
Casa Blanca, no hay duda de que los japo-
neses obligan a nuestra gente a ponerse
kimonos y dar cabezazos contra el suelo
en el momento de firmar la paz.

LA EMPRESA Artistas Unidos ha he-
cho un fotodrama singular con varios in-
cidentes de la vida de Ernie Pyle, el perio-
dista norteamericano muerto en Okinawa,
a donde se fué con el presentimiento de que

llegaras!

no volverla. Las dos mujeres que cruzan
por la Pantalla no se detienen ante la cdma-
ra arriba de un minuto. Burgess Meredith,
que interpreta al protagonista, es alto y
fornido en la vida real; p>ero en la pelicula,
por arte de la direccion y la fotografia, se
ve tan bajo y tan flaco como era ei malo-
grado escritor. En el desarrollo de la tra-
ma, en la que abundan figuras de relieve, el
espectador estd pendiente en todo momento
del personaje central, a pesar de que no
dice arriba de doscientas palabras y parece
no hacer nada. Y, por ultimo, el titulo que
se le ha dado en espafiol es de los que rara
vez engalanan las marquesinas de los cines:
“También somos seres humanos.”

VOLVIERON LOS CIGARRILLOS

— iManueldl
alfombra dei cuarto del sefiofl

|Sacd todos los ceniceros que estaban guardados y quita la

EN NUEVA YORK, las Academias de
Billar estan llenas de ancianos muy entu-
siasmados tomando lecciones de carambolas
de los profesionales, que cobran a tres do-
lares la hora; y en las Academias de Baile
abundan las damas de cabello blanco o te-
fiido, que se dedican a aprender la rumba
y el tango bajo la direcciéon de ciertos jo-
venzuelos de la “rasa” que conocen a fon-
do esas danzas, y otras maniobras tam-
bién. Aqui los viejos no se dan por ven-
cidos.

GENE AUTRY, el astro de la Republic,
vuelve al cine después de dos afios en el
ejército en una pelicula cuyo titulo resume
en tres palabras todos los asuntos de cow-
ioys que se han filmado en la uGltima tem-
porada: “Pistolas y Guitarras.”

“LA ALEGRE SENORITA,” cinta de
la Columbia con Jinx Faikenberg a la ca-
beza del reparto, revela lo mucho que se
ha difundido el castellano en los Estados
Unidos. En el curso del argumento, los ar-
tistas saltan a cada rato dd inglés al espa-
fiol—no solo en palabras sueltas, sino en
largos parlamentos que a veces casi com-
pletan escenas—y el publico aqui en Nueva
York se queda tan tranquilo y parece que
entiende todo lo que dicen.

LAS PELICULAS veridicas de episo-
dios de esta guerra, con su horroroso rea-
lismo, debian exhibirse unas cuantas veces
al afio en las escuelas y en el Congreso,
para que la gente no se olvide.

EL JEFE de la policia de Nueva York,
que llevaba treinta afios en el Cuerpo, ha
presentado su dimisién para tomar parte en
un programa de radio de aventuras detecti-
vescas, que se ha hecho muy popular en
Norte América. Al frente de la policia ga-
naba $12,500 al afio; ahora, como actor, el
sueldo es de $50,000.

CON MOTIVO de las huelgas y los
paros, que han comenzado otra vez en los
Estados Unidos, los elementos de arraigo
tienen medio asustado al pais con augurios
de crisis y derrumbes econdmicos; pero el
hecho es que aqui cuanto mas caro es el
sitio, mas se llena; y que por mucho que
se les suba el sueldo a los obreros, la ca-
tastrofe que vaticinan, si es que llega, nunca
podra compararse a la que se nos vino
encima con la guerra.

POR LO QUE SE LEE en la Prensa
de Nueva York, los republicanos espafioles
partidarios de Indalecio Prieto van por un
lado y los de Negrin por otro; Franco jura
que no se ird hasta que le dé la gana; y el
obispo de Orense habla como si sus paisa-



nos estuvieran todavia luchando contra ios
moros (los que estaban en Granada hace
cinco siglos, no los que trajeron de Africa
hace siete afios para defender el Cristia-
nismo). Mientras tanto, la Guardia Civil
sigue mandando en Espafia como de cos-
tumbre.

A JUZGAR por lo que cuentan los
americanos que se rindieron en las Islas
Filipinas, los japoneses tenian un sistema
especial en sus presidios militares. Al prin-
cipio los guardias les permitian que oyeran
la radio, para que se enteraran de las vic-
torias del “invencible” ejército nipon; y
esto continud hasta que los rusos extermi-
naron a los nazis en Stalingrado. Aquel
mismo dia los japoneses se incautaron de
los radios y les dieron una mano de palos
a todos los prisioneros. Vinieron después

El docfor: — ;Como estd el
tragdé el peso; ha cambiado?

Ld enfermera:— No, doctor. Parece que no
tiene menudo.

nifio que se

tres afios de tinieblas y martirios que du-
raron hasta hace cosa de seis meses, cuando
de la noche a la mafiana los guardias co-
menzaron a hacer reverencias y a decir que
los yanquis y los japoneses siempre fueron
buenos amigos—y los prisioneros se perca-
taron de que algo grave habia ocurrido en
el Japén.

LOS RESTAURANES de Nueva York
son fabricas de comida, y todo marcha en
ellos como sobre rieles si se sigue al pie de
la letra el plan de campafia de la empresa
que los administra—por lo general desde
una oficina en algun rascacielos al otro ex-
tremo de la ciudad. En estos establecimien-
tos hay que comer a las horas marcadas y
-los platos del dia, tal como vienen en la lista.
Si se quieren hacer innovaciones, como es
de rigor entre nuestros coireligionarios—es

—Yo escribi a mrster Truman proponiéndole un plan que
pero me figuro que adn no lo ha aprobado el

problema da I; carne,
Congreso.

decir: si la carne viene con papas y se em-
pefia uno en que se las cambien por zanaho-
rias o las eliminen por completo—en se-
guida el camarero se enfurece y empieza
a decir que no con la cabeza, interviene
el maitre d’hotel, y se arma un lio que no
se acaba nunca.

ACABA DE LLEGAR a la redaccién
el primer nidmero de la segunda etapa de
“La Cinematographie Frangaise,” que dejo
de salir cuando los alemanes entraron en
Paris. Tiene cerca de un”centenar de pa-
ginas bien impresas en papel satinado; y

resolverla el

por los anuncios que trae, el Cine francés
no estd tan muerto como se decia.

A-PROPOSITO.

¢(Que se habra hecho de Otto Abetz, el
macqgxierau nalzi que Hitler nombré emba-
jador ante la camarilla de Petain?

A pesar de que ocupd durante afios el
centro de la escena en Francia—y el ca-
merino de mas de una artista célebre—, su
nombre no figura en las listas de presos
que se han publicado ni en ninguna parte,
y parece como si se lo hubiera tragado ia
tierra.

‘¢De qué color es el caballo blanco de Hirohito?



Z iE tos articulos descriptivos que,
a propo6sito de la vida en campafa del
soldado de Tio Samauel, escribié el bri-
llante corresponsal Ernie Pyle, se ha for-
jado una pelicula que Artistas Unidos
distribuira por nuestra América y que se
Illama “También Somos Seres Humanos”.
Pvle cay6 atravesado por una bala japo-
nesa en el ataque a Okinawa, pero esta
produccién de cine dirigida por J'Villiam
Wellman y producida por Lester Cowan,
devuelve la vida a los cuadros que el
genial periodista pintéd hasta cerrar los
ojos para siempre. Las fotos que aqui

aparecen son de este excepcional foto- El actor y el autor. A la derecha, Ernie Pyle en vtspera$ de
embarcarse d lo que debfa $er su Gliima j.ornada como corres-
drama. ponsal de guerra. Junto a él, Burgess MeredHh, que prota-

goniza a Ernie en la cinta "También Somos Seres Humanos",

Frente al enemigo, dos soldados acaban de recibir las piezas Entre uno y otro bombardeo, un teniente se casa con una
postales que trajo el correo militar. Uno de ellos, mas pasmado enfermera. El batallon entero presencia las nupcias en lo que
que agradecido, observa la corbata que le mand6 su novia queda de una iglesia derruida por las granadas. La luna de
y que es inGtil a quien viste uniforme. miel serd en un camién de la Cruz Roja. , . .
En un hogar deshecho, un sargento en- A poco de acuartelados en un aldea de En la tienda de los corresponsales de
cuentra un fonégrafo que es para él un Italia, los soldados se hacen amigos da las guerra, la escena en que Ernie Pyle (personi-
tesoro. Pone el disco en que su hijo, en la chicas mas atractivas. Entre los escombros, ficado por Meredith) se entera de que su

patria, hablé para él. no tarda en surgir la novela, libro obtuvo el premio "Pulifier".



1SS América

Toca

la Flauta

Por

Félix Soloni

Cg,UANDO Bess Myerson, con
sus cinco pies diez pulgadas y ciento treinta
y seis libras de belleza morena, conquist6
el ansiado titulo de “Miss América de 1945”
en Atlantic City, se produjo algo mas que
la culminacién de una competencia entre
cuarenta y dos muchachas bellas en opcion
a un certificado de seduccion que les abriese
las puertas de ese mundo un poco fantéstico
y convencional que es la farandula de
Hollywood. Greenwich Village y Broad-
way. Fué algo de mucha mayor trascen-
dencia que la reaparicion de uno de los
tradicionales motivos amables de la paz,
que la guerra habia relegado a un plano
inferior. A tal punto las noticias guerreras
habian desalojado de la primera pagina
de los periodicos estas competencias, que
para mudios fué una novedad el saber que
el pasado afio hubo también wuna Miss
América, y que se llamo6 Miss Venus Ramey
y ha sido la Unica pelirroja que recuerda
la historia como ganadora de esta lid anual
de hermosura.

Y digo que ha sido cosa trascendental,

porque Miss Bess Myerson, la Miss Amé-
rica de este afio, toca la flauta ... aunque
bastaria su belleza de escultura andante pa-
ra llevar tras si a las huestes masculinas
sm necesidad de la flauta que hizo famoso
al exterminador de ratas de Hammelin.

Esta Miss América, que conquistd ade-
méas un premio “cultural” y una beca de
$5,000 para estudiar mdsica, por su inter-
pretacion al piano del Concierto en do me-
nor de Greig y el “Summertime” de George
Gershwin en la flauta, ha venido a dar
un nuevo contenido a las competencias que
han dado fama mundial a Atlantic City.
Segun ha declarado, no le interesa para
nada Hollywood, ni tampoco la fama de
modelo, y so6lo trata de continuar su ca-
rrera musical. Tampoco le interesan por
el momento las posibilidades de un buen

Bess Myerson, la escultural neoyorquina, que gand en Atlantic City

partido; No piensa, no obstante sus vein-
tian afos, en casarse; y respecto a las cien-
cias domesticas, confiesa humildemente que
no sabe ni freir un huevo.

Tenemos, pues, una Miss América de
proporciones estatuarias— busto 35 y medio;
cintura, 28; caderas, 35; muslo, 20; tobi-
llos, 8 y medio—completamente moderna—
nada, hace equitacion, juega tennis—mas
interesada en las puras exquisiteces de la
musica, que en las usuales ambiciones de
cuantas la han precedido en el efimero trono
de la belleza norteamericana: un contrato
en Hollywood, o con una famosa agencia
de modelos, 0 un esposo rico y buen mozo,
0 un hogar apacible . .,

Miss América de 1945 sélo piensa en su
carrera musical, hace deportes, conoce sus
clasicos—es bachiller de la Universidad de
Hunter—y lleva con elegancia su belleza
morena, como una cosa hatural, como

el titulo de "Mrss América de 1946".

un vestido bien cortado, no como un atrac-
tivo basico para el triunfo en la vida,

Y en este mundo de la postguerra y de
bomba atomica, cuando millones de hom-
bres regresan a reajustarse a las vidas que
desorganizé el conflicto, y que han estado
lejos de todo contacto femenino, viviendo
el recuerdo de tiempos mejores, ante el
simbolo de las fotografias de “pin-ups” o
“clieese cake”—en buen castellano, retratos
mas o menos anatémicos de lo mas estatua-
rio que tiene en sus néminas Hollywood—
esa actitud de Miss América es un indice
revelador de los rumbos que sigue en la
actualidad el pensamiento femenino.

Bess Myerson, esta Miss América que
toca la flauta, ha dado con sus declaracio-
nes una clarinada reveladora de la orien-
tacion femenina del momento. Es la mujer
independiente, la llamada mujer de carrera,

(Continta en la pagina 578)

a



Por J.

ir ASARON vya los tiempos en
que las mas sublimes aspiraciones humanas
estaban relacionadas con la vida pastoral y
campestre. Epocas enteras se han caracteri-
zado por lemas idilicos que en aquel en-
tonces parecian encerrar la fdrmula perfec-

Péglna 552

Carner-Ribalta

ta de la felicidad. “jRetorno a la Natura-
leza!”, por ejemplo, fue una recomenda-
cién lanzada por vates y fildsofos, en mo-
mentos de duda en la vida de las genera-
ciones. Por décadas y décadas, los espiritus
selectos ansiaron huir “del mundanal rui-

El Boulevdrd,
central ¢9 Chicago, visto des”6 uno
de los puentes sobre el rio quo lleva

Michigan, Id arierid

el n?lsmo nombre de la ciudad.

do,” persiguiendo con idéntica pureza el
ideal ascético de Fray Luis de Ledn. Y ni
que decir que, por muchisimos afios, la bue-
na poesia tuvo que ser bucdlica, las sinfo-
nias pastorales, y la mejor pintura escenas
de la vida rural. Incluso en la época mo-
derna, el naturismo, el vegetarianismo, el
alpinismo y otros deportes en boga fueron
manifestaciones indirectas de ese ideal hu-
mano por la vida al aire libre.

De pronto, sin embargo, aparecié la pin-
tura moderna, que empez6 con timidos bos-
quejos del paisaje semi-rural de los subur-
bios y acab6 reflejando, y hasta idealizando,
los barrios fabriles y sérdidos de las metré-
polis. A su vez, la muasica sinfonica troco las
notas cristalinas del clasico caramillo pas-
toril, por las voces roncas y gangosas de las
bocinas de los autos de la ciudad. La era
de la poesia citadina habia empezado. Y
hoy, en la prensa diaria ya nos es dado
recoger lo que podria citarse como mani-
festacion triunfal de la nueva aspiracidn
humana— jvivir en la ciudad!— que antafio
representd la vida campestre. Nos referi-
mos a las Gltimas palabras pronunciadas
por un ciudadano de Chicago, un soldado
del ejército de los EE. UU., muerto recien-
temente en condiciones trdgicas. “jAdids,
Chicago! jAdoro todas tus calles, hasta tu
Gltima callejal!”, dijo al expirar.

M4és que los propios padres, mas que el
recuerdo de ningln ser humano, mas que
la afioranza de las verdes lader™ de un
paisaje familiar, la gigantesca ciudad de
Chicago— que no es ninguna maravilla es-
tética— hizo vibrar el corazén del joven sol-
dado, en su postrer momento.

Este tragico despido, tanto como las cri-
ticas literarias de las revistas de vanguardia,
nos ha revelado la razén de ser de la hoy
copiosa poesia urbana, que, a semejanza de
la pintura y de la musica, no es hoy menos
clasica por dejar de ser rural. Vea el lector
el calor humano de los siguientes versos

del poeta norteamericano Cari Sandbuvg
cantando a Chicago:

Matadero mundial,

fabrica de herramientas, granero,

que tienes por juguete todos jos trenes y
mercancias del pals;
tempestuosa, cefiuda, pendenciera
ciudad de anchas espaldas:
Dicen gue eres perversa y yo los creo, pues he
'visto a tus mujeres pintarrajeadas seduciendo
a los mozos del campo, bajo tus faroles de gas.
Dicen que estds corrompida, y yo contesto:
Si, esverdad, yo he visto al pistolero matando,
y luego salir libre para ir a matar otra vez.
Dicen gue eres brutal, y mi contestacién is:
Yo he evisto las huellas impias del hambre en
el rostro de tus nifios y de tus mujeres.
Pero, después de estas respuestas, me dirijo a los
gue se mofan de mi ciudad y les devuelvo la
burla diciendo-'
Muéstrenme a otra ciudad gue. con la cabexa tan
erguida y con tanto orgullo demuestre ser
viviente, varonil, fuerte y astuta.

{ContinGla en ja pdagina 578)



Un hombre vy
una Mujer

Por Elena

A OR razones de cortesia de-
beria encabezar estas lineas en forma con-
traria a la que lo hago: “Una mujer y un
hombre.” Podria encabezarlas también con
el titulo méas enfatico de: “Dos grandes
talentos” o “Dos magnates del Cine.”

Pero tal como yo veo a las dos figuras
que voy a presentar hoy a los lectores, el
titulo que cuadra a estas lineas es precisa-
mente el que llevan.

Un hombre y una mujer se hallan dis-
cutiendo problemas de produccion cinema-
tografica, cuando la cronista entra a in-
terrumpirles en el despacho de la dama, en
la Columbia.

Es el hombre un visitante distinguido de-
Hollywood, a donde llega de remotas pla-
yas: Luis César Amadori es su nombre.
Y es la mujer la primera productora del
cine hollywoodense, Virginia Van Upp.

Yo tenia una cita con Virginia Van Upp,
en su despacho. Y la presencia inesperada
de Luis César Amadori me viene de perlas,
para matar asi “dos pajaros de un tiro.”

Virginia Van Up es una mujer joven,
lejos aun de los 40, bella y distinguida, que
mas parece artista que productora, y que
para ponerse un tanto en carécter tiene
que recurrir a unas gafas montadas en grue-
sas armaduras de carey, con las que pre-
tende adquirir seriedad y ocultar su belleza.

Luis César Amadori es el gran director
y productor argentino, cuyas peliculas ad-
miran nuestros publicos hace muchos afios.

De potencia a potencia, el latino y la
sajona, me dan hecha la entrevista para las
paginas de Cine-M undial.

Luis César Amadori, que nacié en la
Argentina el 28 de Mayo de 1902, iba para
medico en los afios de su adolescencia, cuan-
do comprendié que mas que sanar ios cuer-
pos le interesaba sanar las almas con la
panasea del arte, y abandon6 por ello los
libros de medicina para dedicarse a escribir
oara el teatro. Un centenar de obras estre-

El direcior cinemaiogréafico argenfino,
Amadorj, visita en Hollywood a
producfora de peliculas. Virginia Van

oficina de la Columbia,

Upp,

de la

Torre

nadas por él en dos décadas le dieron re-
nombre, que habia de acrecentar mas tarde
con el nacimiento del cine en su pais.

En 1935 dirigi6 en Buenos Aires su
primera pelicula, “Puerto nuevo,” y en el
36 fue aclamado como el mejor director
argentino por su pelicula “El pobre Pérez.”

Luis César
la primera mufer

De entonces acd ha dirigido para la Ar-
gentina Sono Films 25 obras, algunas tan

aplaudidas como “Maestro Levita,” “Ma-
dreselva,” “Caminito de Gloria,” “Car-
men,” “Son cartas de amor” y “Dos an-

geles y un pecador,” y ha lanzado al es-
trellato a artistas de la talla de Libertad
Lamarque, Pepe Arias, Nini Marshall—Ila
comica inimitable—Zully Moreno, Pedro
Lo6pez Lagar, Mirta Legrand.

Alternando con el cine su labor teatral,
comparte sus éxitos en ambos campos y da
a conocer al mismo tiempo al publico ar-
gentino las versiones espafiolas de los gran-
des triunfos de Broadway. *“Arsenic and
Oid Lace” fué presentada por Amadori el
afio pasado en el teatro Astral de Buenos
Aires. Y en sus estudios de la Argentina
ha dirigido las versiones espafiolas de las
grandes creaciones de Walt Disney: “Pi-
nocchio,” “Dumbo” y “Bambi.”

Virginia Van Upp, que bajo las gafas
tiene unos ojos luminosos de un extrafio
azul-violeta, y como un halo alrededor de
su bello rostro una melena rizada color
de fuego, ha hecho de todo en el cine.

—VLlevo 30 afios entre las cAmaras— no;
dice.

{Conlhita en la pagina 578)



Lolita: Feiiitici/ico afios, casada y sepa-
rada- “provisionalmente’ de su marido,
que jtace escapatorias frecuentes a Nueva
York. El dice que "a negocios . .

Don Juan: Cincuenta afios. Viudo. De

su antigua gallardia todavia conserva al-
gunos ahoiTOS.
La accion en un saioncito muy bien amue-
blado. Atardece. Una camarera, elegante
como una sefiorita, araba de servirles el
café.

Lolita; (Méas azlcar, amigo mio?

Don Juan : No ... muchas gracias.

Lolita; (Otro terroncito?...

Don Juan; No, sc lo ruego. Abusar del
azlcar, en estos momentos de la post-
guerra, es una falta de patriotismo.

Lolita; (No le gusta a usted el azlcar?

Don Juan: En la conversacion de las mu-
jeres Gnicamente.

Lotita; Debi deducirlo de su inalterable
versatilidad. Diez afios hace que nos co-
nocemos y usted no envejece. jUn afo,
apenas si deja en usted la huella de una
hora'..

P

Eduardo

Belita, I«
pelicula,

estrella de

aln por estrenar, que en

Mi gran discrecion esta ahi;
en detenerme en la superficie de las co-
sas. Estimo a las personas por su ameni-
dad; de su historia me desentiendo to-
talmente ; no necesito conocerla, como no
necesito examinar las raices de una ma-
dreselva para gozar del perfume que ex-
halan sus flores, ni haber leido a Laplace
para sentir la belleza de una puesta de
sol. Créame: si la mayoria de los huma-
nos razonase como yo, la vida nos pa-
receria mucho mas agradable. A nuestra
amiga Luisa Fernanda se lo decia ayer.

Lotita: Hoy la he visto. jAh!... Los do-
lores de Luisa son demasiado hondos pa-
ra ser medidos por el criterio liviano que
aplica usted a todo. Su marido ha vuelto
a separarse de ella, dejandola en el mas
absoluto abandono.

Don Juan; (Y qué piensa hacer?

Louta; Nada.

Don Juan; Como yo, entonces.

Lotita: Tal vez abra una tienda de som-
breros, un establecimiento “ultra snob,” a
donde vaya “lo mejor” de Nueva York.
Ella tiene mucho talento y sabe ganarse

Don Juan:

la Monogram,

lazos

P or

Zamacois

en un momento de su Ultima
inglés se titula "Golden Girl".

las voluntades, pero es una irreflexiva,
una verdadera bohemia, enamorada dé lo
provisional.

Don Juan; Ignoraba esa faceta de su ca-
racter. jQué simpatical

Lotita: Deliciosa; hubieran ustedes fra-
ternizado admirablemente. Como no dis-
pone de dinero, los muebles de su esta-'
blecimiento piensa comprarlos a plazos.
(Don Juan sonrie, enciende un cigarrillo,
y, como si hablase consigo misino, vuelve
a sonreir.)

Lolita; Yo la he dicho que, a pla'zos, van
a costarle demasiado caros. Preferible es
que los pague al contado, aunque sean
peores.

Don Juan: jBah!... ;Qué importa? ...
Cada cual ve las cosas a su modo. Yo,
como nuestra amiga, soy un devoto de
lo provisional. (Riendo) A mi la ver-
dad ... jrae gustan los muebles a pla-
zos!. ..

Lolita; Lo contrario fuera un milagro.

Don Juan: (Terminando de apurar con
estudiada parsimonia su taza de café.)

{ContinGa en la pagina 574)



La
Corbata

de

Nelson

Rockef e

Por

Alejandro Sux

.ACE cinto aios que estoy en
Estados Unidos; uno de esos mil ochocien-
tos veinticinco dias—no recuerdo cual— fui
a Washington, y en el edificio de la Secre-
taria de Comercio, donde estuvo instalada
la Oficina del Coordinador de Asuntos In-
ter-Americanos, conoci a Nelson Rocke-
feller. Lo Unico que no olvidé es que era in-
vierno, y que la Capital estaba mas helada
que Nueva York.

Antes de seguir adelante voy a dedicar
dos palabras a los chalecos; parece que no,
a primera vista, pero los chalecos tienen
mucho qué hacer en el acontecimiento que
significo el encuentro de dos multimillona-
rios; Nelson Rockefeller y yo.

Han de saber mis lectores que aqui, a pe-
sar de ser pais de largos inviernos, los hom-
bres, en general, no usan chaleco; en ve-
rano porque hay demasiado calor natural;
en invierno porque hay excesivo calor ar-
tificial. Como los hombres no usan chaleco,
usan corbatas magnificas, extravagantes o
corrientes, y para evitar que las extremi-
dades de las corbatas prueben los manjares
antes que sus duefios, las aseguran a la ca-
misa con diversos adminiculos metalicos,
que pinchan, aprietan o sostienen. Antes de
tomar el tren para ir a Washington, me di
i;uenta de que habia perdido el dltimo bro-
che fija-corbatas que me habian regalado a
fin de afio; entonces adquiri uno, por 25
centavos de dodlar, en esos almacenes que
siguen llaméandose de "cinco j> diez" con
toda impropiedad, como lo demuestra el
precio de mi adquisicién. Es todo lo que
tenia que decir sobre los chalecos. Cierro el
paréntesis y continto:

Llegué, pues, a Washington un dia de

[ler

invierno de los afios comprendidos entre
1940 y 1945, para estrechar la mano y
conversar un rato con mi colega multimi-
llonario Nelson Rockefeller, a la sazén
Coordinador de Asuntos Inter-Americanos.
Nos habia previamente presentado por te-
Iéfono, su hermano David, que ya conocia
de cuando él trabajaba de Secretario del
Alcalde Fiorello La Guardia.

La entrevista no pudo ser mas cordial.
A Nelson Rockefeller me.acercaba, ademas
de nuestra comun calidad de multimillona-
rios, el comln deseo de fomentar las buenas
relaciones continentales, tratando de hacer
olvidar errores, faltas... o algo mas, pa-
sados, para recordar que América es ujia
aunque se hable en ella espafiol, portugués,
inglés, francés... y hasta '‘papiamento.”
Nelson me tendi6 su mano franca y elo-
cuente, y yo la estreché con efusion no disi-
mulada porque confieso que me hizo una
excelentisima impresiéon toda la persona del
nieto del Rey del Petréleo.

Apenas nos habiamos sentado a platicar
sobre la mejor manera de acercar a los
pueblos del Nuevo Mundo para que, jun-
tos, puedan laborar en paz por la felicidad
comun, descubri que Nelson, como yo, no
usaba chaleco, y gue, como yo, usaba cor-
bata corriente, y que, como yo, tenia apri-
sionada esa corbata con un aparatico me-
talico exactamente iffual al mio, adquirido,
seguramente, en uno de esos almacenes que
todavia se llaman de “Cinco y Diez” aun-
que vendan articulos hasta de 25 centavos.
El descubrimiento me hizo reir: Nelson me
pregunté la razén de mi alegria, y la ex-
pliqué ilustrandosela al mostrarle mi fija-
corbata; entonces él, de la manera mas

natural del mundo, hizo esta justa reflexidn;

—¢Verdad que son muy practicos?

Y como yo pensaba exactamente lo
mismo, le dije que estaba de acuerdo, agre-
gandole que habia pagado por el mio la
suma de 25 centavos.

Nelson Rockefeller comprendié mi risa, y
agrego6 a su vez:

—A mi me costd un poco méas ... jAqui
en Washington son mas caros! Yo pagué
treinta centavos . ..

— iEs un escandalo!—exclamé fingiendo
gran indignacion.

LOS QUE LEAN ésto creerdn que in-
vento; no, es la verdad; Nelson Rockefeller,
como vo, usamos fija-corbatas de 25 centa-
vos. i Cosas de multimillonarios! Debe com-
prenderse que si Nelson, por ejemplo, usara
joyas de acuerdo con su fortuna, deberia
tocarse con la tiara que Nahucodonosor |
regalé a su general Heloferncs, famosa por
sus mil perlas garbanceras, y cubrir sus es-
paldas con el manto de la Virgen de Toledo,
bordado con 80,000 piedras preciosas, hoy
en las arcas que guardan al tesoro espafiol
llegado a Acapulco, México, en manos de
los republicanos que formaron otro gobier-
no en el destierro. Y si yo debiera usar ...
Pero la verdad es que no puedo comparar-
me con Nelson Rockefeller; aunque ambos
somos multimillonarios y tenemos idénticos
gustos, nuestros millones son muy diferen-
tes; Nelson Rockefeller los puede perder,
se los pueden quitar ... jy los mios son in-
tocables mientras viva ... o mientras el
Juicio, que es su guardian, no abandone su
puesto



Por 1los

“Algo Vi

Nuevo

tado”

Verénica Lake llega a irabajar a los ialleres de Paramount en
Hoitywood, debidamente protegida por un par de no tan feroces

perros.

Por Don Q

I JEO McCAREY, ganador de
dos premios de la Academia en el afio ac-
tual, como autoi' y director de la pelicula
“El buen pastor,” se prepara de nuevo para
la aventura.

McCarey acaba ahora de filmar para la
RKO-Radio otra gran pelicula religiosa,
“Las Campanas de Santa Maria,” en la
que los otros dos ganadores de los premios
de la Academia de este afio, Bing Croshy e
Ingrid Bergmnn, han trabajado a sus Or-
denes.

Cuando se srente méas timida,

lleva a un San Bernardo
que ahuyenta a todo Don Juan,

Bing Crosby es de nuevo el Padre
O 'Malléy, que nada tiene que ver con el
padre O’Malley de “El buen pastor,” e
Ingrid Bergman es la madre Benedicta, su-
periora del colegio de Santa Maria.

Los asuntos de una y otra pelicula se
diferencian por completo. En “EIl buen pas-
tor” se relata la historia sencilla de dos
sacerdotes, uno viejo y otro joven, y de
su labor analoga, pero con métodos distin-
tos, en la parroquia. En “Las Campanas de
Santa Maria” se presentan los problemas
de las religiosas dedicadas a la ensefianza.
Crosby, en el papel del Padre O ’Malley,

estudios de

y w o] o] d
ejo” . . . “Algo
“Algo Pres-

“Algo Azul”

es el director espii‘itual de los muchachos
de la parroquia: Ingrid Bergman, la ma-
dre espiritual de los nifios que asisten a la
escuela. Cada uno de ellos tiene sus ideas
de como debe educarse a estos chicos, pero
sus puntos de vista, masculino el del Padre
y femenino el de la Madre, no suelen coin-
cidir nunca. Este antagonismo amistoso y
el conflicto creado por las exigencias de la
vida moderna, que amenazan con acabar
con el convento, son la base del asunto, en
cuyo desarrollo ha puesto McCarey arte y
corazén.

Interesado en esta pelicula, famosa desde
los comienzos de su filmacion, ha sido grato
para el cronista pasar varios dias en sus
escenarios. Y no hemos pasado las horas
en los “sets” de un estudio, como parece
lo légico, sino en el verdadero centro de
una ciudad. Porque en el espacio mayor
que jaméas ha dedicado una empresa al ro-
daje de una cinta, ha construido McCarey
el conjunto, las calles, las plazas y los edi-
ficios, que habian de recorrer sus artistas
durante el desarrollo de la trama.

Por primera vez el axioma de que “nada
es verdad en el cinc” ha quedado desmenti-
do, para dar paso a la realidad mas absoluta.
Disefiado..por 3Villiam Flannery, que fué
también director artistico dé "‘El buen pas-
tor,” el “set” de “Las Campanas de Santa
Maria” seria digno de quedar en el futuro
como centro de interés para los visitantes.
e Las calles son calles de grava; las aceras
y escalones de entrada a los edificios son
de cemento; las vallas de hierro son de
hierro, y el césped es césped de veras.

— Muchos de les expertos a los que us-
tedes los periodistas llaman magos del cine
por su acierto en hacer aparecer real lo
irreal, estan enojados conmigo— nos dice
McCarey— porque no les he dado ocasion
de ejercitar sus artes en esta cinta. jY no
les culpo ciertamente, ya que su orgullo
estriba en hacer pasar por verdadero lo que
es falso! .

Pero McCarey prefiere ahora, en benefi-
cio del publico y de sus actores, que al ca-
minar éstos sobre las calles se escuche el
crujido de sus pisadas, en lugar de verles
caminar silenciosos sobre la grava falsa de
corcho: y que al pasar Bing Crosbhy una



Un remojén local: Francés GifFord dejando que "le llueva" desde una
mindscula regadera, a fin de estar lo suficisnis himeda para una

eicena de aguacero de

la cinta que filma para Metro;
IdS Carreras”.

"Ella fué a

vara por una verja de hierro, la verja suene
3 hierro y no a madera.

Asi vamos caminando en nuestras visitas
a este ‘‘set,” por un mundo de realidad.
Entramos en el patio de la escuela y cru-
zamos el zaguan de entrada al edificio.
Pasamos en seguida al pasillo central que
da acceso a las aulas, cuyas paredes estdn
cubiertas con retratos de las clases gradua-
das durante varios afios. En las aulas los en-
cerados estdn manchados de yeso. El piano
es un piano viejo; los escritorios estdn man-
chados de tinta; las paredes, agrietadas.

Detrds del edificio de la escuela esta el
convento. Sus jardines tienen arboles, ar-
bustos, plantas y flores verdaderas de todas
clases. El convento tiene una galeria con
viejas sillas de asiento de paja. Medias
mamparas de cristal dan paso al sal6n de
lectura de las monjas. En un rincon hay
otro viejo piano. Sobre la rliimenea una ima-
gen de la Virgen. Los estantes estan llenos
de libros religiosos.

Cerca del convento, con una entrada
aparte, aparece la capilla, con su altar en
el que no falta un detalle, su 6rgano viejo
y las sillas y reclinatorios para los fieles.

En el edificio hay otras diversas habita-
ciones, pasillos, escaleras, claustros y la cel-
da de la Madre Superiora.

Frente a la escuela, al otro lado del pa-
tio de recreo, se alzan las paredes de un
edificio moderno, que es el que amenaza
con acabar con el convento de Santa Ma-
ria, cuyos terrenos absorbe.

Los artistas han vivido en este conven-
to y en esta escuela parroquial durante se-
manas enteras y todos ellos me confiesan
que les ha sido dificil amoldarse a su vida
cotidiana al regresar por la noche a sus
residencias.

Tngrid Bergman me dice que, aunque ella

Un entierro en la playa, que deja
encantados a todos los participantes.
La sonriente victima es Robert Young,
primer actor de la Metro, y las ctue
lo visten de arena sus dos hijitas,
Carol Ann y Barbara Queen.



no es catélica, ha tenido tan enorme inte-
rés en el papel de la Madre Benedicta ijue
se ha pasado un raes entero conviviendo
con las Hermanitas de la Santa Cruz, en
Los Angeles, para observar todas sus moda-
lidades; la suavidad y dulzura de sus con-
versaciones; sus ademanes austeros, y muy
especialmente su modo alado y silencioso de
caminar, que es lo que le ha costado maés
trabajo aprender y para lograr lo cual usa
durante toda la pelicula zapatillas de ballet',
sin tacon ni suela. Fiel al realismo de su
papel, no usa maquillaje, ni lapiz en los la-
bios, ni pestafias postizas.

Leo McCarey, que sigue con interés es-
tas explicaciones que me da Ingrid Berg-
man, acaba describiéndola de manera gra-
fica:

—Durante més de tres meses—me dice—
ha dejado de existir Ingrid Bergman, para
convertirse en la Madre Benedicta.

La atmosfera en el “set” durante la fil-
macién no ha podido ser asi méas convin-
cente.

El origen de la pelicula, tal como nos
lo relata el propio McCarey, no puede ser
méas humano.

—Originalmente—nos dice—el titulo iba
a ser “El buen pastor,” que en inglés se
llama “Going My Way.” Cierta noche de

James Brown, el galdn j6ven de Paramouni
qua fanta& pafptfaciones cardiacas esid
causando entra el elemento -femenino, foto-
grafiado de sorpresa (eso dice el fonégrafo}
en la encalen de su ca« en Hollywood.

So6lo falta Carlos Ramtrez, el caniante de esta pelicula de la Metro {"iQue Siga la

Bodai") cuyos detalles discuten el director Edward Buz2zell
la rubia Lucille Ball.

Keenan Lynn, Van Johnson y



lluvia detuve mi auto en una esquina con
intencion de recoger en él a un marinero
que estaba empapado, y le pregunte: “Going
My Way?” (;Va por mi camino?). In-
mediatamente pensé que esa frase era pre-
cisamente el mejor titulo para la pelicula
de la Paramount. Y dejé el de “Las Cam-
panas de Santa Maria” para otra pelicula,
cuyo asunto estaba siempre en mi mente.
En ella pensaba relatar la histoi'ia de las
Hermanitas dedicadas a la ensefianza y de
sus luchas y quebrantos para realizar su
mision. La inspiracion para esta pelicula
era en realidad la Madre Maria Benedicta,
una de las hermanas fundadoras del Co-
legio del Inmaculado Corazén de Maria,
que es hoy orgullo de Hollywood. La Ma-
dre Maria Benedicta muri6 con otras va-
rias del tifus en una epidemia'que se
desarroll6 en el convento como resultado
de las malas condiciones de las cafierias
de desagiie. Era ella la mas querida de mis
tias, hermana de mi padre, y fue la conse-
jera de mi nifiez. En homenaje a ella, es-
cribi esta obra.

La impresién que nos causa McCarey
con su sencilla historia se esfuma al escu-
char la reproduccion del “O Sanctisima,”
que canta Bing Crosby estupendamente en
la escena que vemos filmar,

Media hora mas tarde se presentan un
par de camareros con un enorme pastel y
un cubo de helados, que comienzan a repar-
tir entre los presentes.

—¢Qué celebramos hoy?— pregunto.

—No es celebracion—replica Mc-Carey.
—Es una de las usuales invitaciones de

Por

El estreliato iiene sus erigercias. Para no
perder la linea ni ganar los ktlos, Aldn Ladd,
as de Paramounl-, que fué campe6én nadador
de su colegio, se dedica a ejercicios
atléfico-terapéuticos.

Ingrid Bergman, que sorprende de vez en
cuando con ellas a sus compafieros.

—¢Por qué la invitacion?— pregunto en-
tonces a la artista.

Y ésta, con su gracejo peculiar, me re-
plica:

—iPorque da la casualidad de que hoy
es martes!

Si, lectores. No es aventurado predecir
que los tres premiados de este afio vuelvan
a ser candidatos para los premios del afio
préximo.

SHIRLEY TE-MPLE se casa.
Mejor dicho, Shirley Temple estd para
ca?aiTe en los momentos en que escribimos

la sonrisa se ve que lo mejor da U

escena le ha focado a Arturo de Coérdova
y lo méas serio a Pdtrlek Knowles, les
va leyendo el argumento de “"Masquerade in

México" Dorothy Lamour en los talleres

de Paremodnt.



estas lineas, y se habrd casado ya cuando
las lean nuestros lectores.

A pesar de las promesas y apuestas hechas
por Shirlcy de que pensaba esperar por lo
menos “dos o tres afios,” la estrella se ca-
sard antes de que este nimero de cine-
M undial salga de la imprenta.

Shirley ha dado tres razones poderosas
para haber cambiado de idea tan repenti-
iw y definitivamente.

La primera es la que su prometido sera
enviado a ultramar en cuanto termine la
licencia de que ahora disfruta, y Shirley
quiere casarse antes de que se vaya.

La segunda es la de que aunque ella no
tiene mas que 17 afios, él tiene ya 25, y
puede muy bien ejercer su influencia en el
hogar.

Y la tercera es la de que ella cree que

casarse es la cosa mejor del mundo y no
ve la razén, por lo tanto, de esperar afio
tras afio para disfrutarla.

En el caso de que el sargento Agar no
fuera a ultramar y le destacaran en otro
lugar del pais, Shirley afirma que no pien-
sa seguirle de un lado a otro, como hacen
las demas esposas, porque el sistema de
transportes estd aun bastante congestionado

AVSiTY

er'-iS™
1 "1e/e]?:;

No ss fien Uds. de cémo esMn las parejas en e”a foto, pues al fin de la pelicula ("Aquella

Noche Configo",

de

la Universal)

hay trastornos. Presentes: David Bruce con Susanna

Foster y Franchot Tone con Louise AllbrHfon.

patricia Morison, de la Universal, quien por
haber engordado se retird del cine y que
ahora, perdidos diez kilos, volvié, més linda
que nunca, a filmar "La Dama del Tren".

y los civiles no deben congestionarlo aln
inds. (Nosotros ya no creemos en las pro-
mesas de Shirley y no podemos afirmar, ba-
sados en ellas, si viajara o no con su es-
po.'o.)

Shirley ha terminado la compra de su

Son ellas las que estdn de cabeza y no la fotografia, En el taller

de la Universal

prueban su garbosa soltura Keyy Yaughn, Daun

Kennedy y Karen Randie.



e

Nosofros también nos seniimos desmayar.

Pero no tendn”os sunhjosa piel (esto se

pone sin segunda intencién) donde caer,

como aqui Lynne Baggett, del elenco
de Warner,

“trousseau” y se ha probado el vestido de
novia, que es sencillo, blanco y a la usanza
tradicional.

Se celebrard la boda en la Iglesia Me-
todista de Wiltshire— donde se celebrd con
gran pompa la de Diana Durbin—y la no-
via llevai'a, segin ordena la leyenda, “algo
viejo,” “algo nuevo,” “algo prestado” vy
“algo azul.”

Lo viejo sera un pafiuelo de cncaje,
que pertenece a su familia por generaciones.
Las otras tres cosas no sabe todavia en
estos momentos que es lo que seran.

Y ahora que la Prensa publica a diario

detalles de su vida intima, el éxito de su
pelicula para la Columbia, “Matrimonio
confundido,” que se exhibe actualmente en
varios teatros de Hollj'wood, es cada dia
mavor.

CHISPAZOS.—Merlo Oberon y su
flamante esposo, Lucien Ballard, han re-
gado los rumores que corren por Hollywood
de que esperan un heredero. Siendo los
presuntos papas de la criatura, ellos deben
saber de cierto lo que se dicen.—Desde
que James Oleasen y su esposa Lucille
abrieron sus jardines y su piscina de nata-
cién para el uso de los soldados, han pasado
por su casa 20,000 muchachos, en los dos
afios ultimos.—En el “set” de la pelicula
de la Metro “Strange Adventure,” en que
reaparece Clark Gable, todas las mafanas
obsequia éste a lo? empleados con el desavu-

Donnd Reed, que hace de heroina en la
misma produccién "Fuimos los Sacrifica*
dos", con Mon+gomery.

no de café con tostadas. Por las tardes,
Greer Garson sirve té con bizcochos a las
cuatro en punto.— Cuando el esposo de
Dorothy Lamour, el comandante Howard,
presentd a la estrella a su hijastro, William
Howard 1V, que tiene 12 afios, el chico
la examiné detenidamente y formul6 des-
pués su juicio diciendo; “Es usted realmente
bonita. Se parece usted mucho a mi abue-
la.”— Loretta Young, que realizando sus
anhelos maternales ha tenido dos hijos en
dos afios, se dispone ahora a descansar, vol-
viendo de nuevo a la pantalla para filmar
una pelicula con Orson Welles.— Jackie
(Continta en la pagina 577)

%

1ei?

Joan Crawford, tan bella como $iempre,

que acaba de interpretar magis+ralmente

el papel principal en "El Suplicio de una
Madre”, 1ifotodrama de la Warner.



Una Misa por el Alma

de

DON JUAN

Por

D *ON JUAN TENORIO, el
mas cinematigrafici de lus héroes espafio-
les porque su vida es un torbellino, renace
como el ave Fénix, cada generacién .. . En-
ere el casto Don Quijote y el sensual don
Juan hay un abismo, pero como el pueblo
espafiol es pura contradiccién, los venera a
ambos con igual devocién en sus altares.
Cada afo, en el tétrico Dia de Difuntos, al
franquear el umbral de Noviembre, el pue-
blo espafiol e hispano-americano acude a
presenciar el “Don Juan Tenorio” por mala
que sea la compafiia y por achacoso que
luzca el galan. Esa es la misa profana que
oyen Espafia e Hispano-América cada afio
en sufragio del alma de don Juan. Y el
oficiante es el propio Tenorio. Esto es asf
porque en el drama del romantico Zorrilla,
el amor de dofia Inés redime del infierno
al burlador sevillano, mientras que, en la
tragedia del fraile mercedario Tirso de Mo-
lina, don Juan es arrastrado al averno por
k abrasadora mano del Comendador, Don
Juan Tenorio debe, pues, al Romanticismo
espafiol su salvacién eterna y como en cada
espafiol e hispanoparlante hay un don Juan
en potencia—aunque descamisado y peni-
tente Quijote en la Pefia Pobre—por eso
cada afio nos queremos redimir un poco del
pecado de la carne acudiendo a rezar los
misticos versos de Zorrilla:

"que el amor salvé a Don Jtiati
al pié de la sepultura”

En realidad, el amor de dofia Inés no
salvd del todo al pecador don Juan porque
el alma de éste fué a parar al Purgatorio.
Alli estd desde el afio mil ochocientos cua-
renta y cuatro, en que se estrené el drama
de Zorrilla, y de alli sale un poco cada afio,
tras la misa-teatro del Dia de Difuntos.
Si entre el pueblo griego, cuando las re-
presentaciones de las imponentes tragedias
de Esquilo se obraba como una especie de
comunion espiritual, los pueblos de habla
espafiola que acuden cada afio a las repre-
sentaciones del don Juan Tenorio de Zo-
rrilla se “purifican” también un poco, por-
que en realidad dicen una misa de difuntos
por su propia alma pecadora, el alma don-
juanesca de cada espectador que en vida ha

Bernardo

Clariana

usado tanto de las propias mafias de don
Juan para abatir las torres mas altas de
castidad de sus victimas: la mentira y la
temeridad. Con la facil promesa de casa-
miento que se le caia de los labios a don
Juan con tanta premura como su presa al
cuervo de la fabula, el burlador de Sevilla
abria puertas que de otra manera se hu-
bieran mantenido cerradas para siempre. No
importaba que le tomaran palabra de jura-
mento y que le admonicionaran con eso
de que alld se las avendria con Dios en la
hora del juicio. La réplica de don Juan
era como una consigna, en el mutis mas
escandaloso de la escena espafiola, puesta
en labios del Tenorio por Tirso de Mo-
lina: “jtan largo me lo fidis!”. Don Juan
lo fiaba todo al tiempo, siendo asi que este
héroe libertino espafiol lo vivia con veloci-
dad de cometa después de haber hecho de su
vida una pelicula de fugaces lances de
amor, a ufia de caballo. EI espadachin pro-
metia en falso porque si no, nones. La
promesa de casorio sigue siendo una pa-
labra muy gratuita entre los préjimos de
don Juan (no digo nietos porque sus amo-
res siempre fueron de los que no dejan es-
tela, o al menos no llegan al registro civil).
Esta promesa de matrimonio que don Juan
hace a sus amadas no vayan a conside-
rarla ustedes asi como asi. Don Juan hace
suya a una mujer prometiéndola casarse;
pero, ces que no envuelve eso un rubor muy
espafiol ? ( Es que no es muy pudorosa esa
actitud de querer elevar, aun de palabra
(mentirosa), la relacién sexual a la cate-
goria del sacramento mas temido por don
Juan, el del casamiento digo? jAhi es nada
conquistar a una mujer! No toda la culpa
del donjuanismo es, pues, de don Juan; y
creo que hay que pensar en la que tengan
las propias dofia Inés. Pero yo no soy de
los que le buscan tres pies al gato; Don
Juan me parece muy hombre, hombre de pe-
cado pero hombre, al finy al cabo, el mismo
débil mortal en quien pensaba el desenfa-
dado Arcipreste de Hita al escribir su
“Libro de Buen Amor” y advertir curan-
dose en salud que es “humanal cosa el pe-
car.”

Ayudemos, pues, a hacer salir a don Juan
del Purgatorio. Sigamos feligreses de las
representaciones del Tenorio porque con

ello nos jremos celebrando misas de “di-
funtos” por los propios “vivos” que segui-
mos donjuaneando en esta tierra.

Hasta hace poco, yo era de los que ya no
iban a ver el “Don Juan Tenorio.” De
buena gana lo irla a presenciar este afio,
y lo aplaudiria hasta en sus pasajes mas
ripiosos aunque los dijera el barbero de mi
pueblo. Si es cierto que las literaturas estan
regresando al romanticismo, como conse-
cuencia del despertar nacional, en respuesta
a la vida de “underground” y a los mo-
vimientos de resistencia, regresemos al més
popular romanticismo espafiol con el don
Juan Tenorio, apotedsis del amor y la muer-
te. Es hora de volver a creer que “poesia
eres t0” cuando nos lo pregunta una nifia
de ojos azules; y de que sélo el amor de
una Inés, esto es, el primer amor, puede
salvarnos.

iAdmirable don Juan y admirable don
Tancredo— Comendador del ruedo ibérico!
Pocos son ya los que creen en vosotros como
pocos hay ya que rian y lloren con los
“clowns” y sus concertinas. Es facil y bien
dificil pensar desde Nueva York, junto al
Empire State y los titulares de la bomba
atémica, en el drama de don Juan, su es-
pada pendenciera, su lengua suelta y las
candilejas de la representacién del Teno-
rio, parpadeando como cirios en el Dia de
Difuntos. Yo sin embargo, me recuerdo de
nifio y me veo de adolescente embelesado
con sus versos, la barbilla bien apretada
contra mis brazos cruzados sobre la ba-
randilla del palco familiar. Recuerdo tam-
bién que a los aficionados de mi pueblo
que se repartian anualmente los papeles del
“don Juan,” les quedaba para muchos dias
del afio, hasta mucho después de doblar San
Silvestre, el remoquete de Ciutti o Capitan
Centellas o Comendador. Todo el afio es
don Juan en la vida espafiola e hispano-
americana como todo el afio es carnaval.
La realidad y la ilusién, el pecado y la con-
fesion, la carne y el espiritu, el torero y
Don Tancredo, el teatro y la iglesia, se dan
la mano en Espafia y en la América espa-
fiola y cada afio seguimos dando una misa
en sufragio por el alma de don Juan porque
cada afio también, y también cada dia, pe-
camos mucho y nos salvamos un poco en el
gran teatro del mundo.
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ES MAS SABROSO

Desde el instante en que Ud. prueba las Hojuelas
de Avena 3-Minutos percibe la enorme diferencia
de su sabor—granos ligeros, fragiles; cada
bocado una delicia.

SU ELABORACION ES MEJOR

So6lo el grano grueso,-madurado al sol y cultivado de especies
hibridas, es seleccionado para este extraordinario pro-
ducto. Por medio de un procedimiento exclusivo, esta
avena de primera es cocida al vacio en la fdbrica durante
12 horas, para darle ese delicioso sabor de todo el grano, y
envasada herméticamente. De esta manera se preservan
todas sus importantes vitaminas y minerales.

ES |\I1AS NUTR'TIVA Las Hojuelas de Avena

3-Minutos es la clase de cereal querecomiendan 9 de cada 10 dietéticos,
enfermeras y economistas domésticos. No es sorprendente, porque
cada porcion de 2 onzas suministra el-24% de las Vitaminas B,, el
15% de la Proteina, el 19% del Hierro y el 1% de los elementos
generadores de energia del requerimiento minimo prescrito para

la dieta diaria de un adulto. Para la mejor avena cilindrada y

cocida al vacio, sirva Hojuelas de Avena 3-Minutos.
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Principales en los E. U. A.: Gordon Fennell Company, Cedar Rapids, lowa “Si
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Camaledn

CWUANDU se le asigné a J.
Carrol Naish el papel de “paisano” en la
pelicula de la Paramount “Donde Nacen
los Héroes,” lo primero que hizo fué ves-
tirse con ropas auténticas, tomar a ren-
glén seguido el tren para Monterrej’, en
la Baja California, y vivir durante tres
meses en un pequefio y modesto hotel me-
jicano de las afueras de la ciudad, pasando
ia mayor parte del tiempo en el café y en
el billar.

En estos tres meses perdid unos cuantos
dolares jugando al tute y a la brisca con
los verdaderos “paisanos.” Pero volvié a
Hollywood con un acento perfecto, con un

J. Carrol Naish,

Radul

el caracferlsHeo de

del

Santos

Cine

se hallaba dofia Carmen de Coérdova, la
madre de Arturo de Coérdova que con
Dorothy Lamour sostiene el interés amoro-
so de la trama.

—¢Quién es ese excelente artista mejica-
no?—pregunté la dama a su hijo, celebran-
do las primeras escenas en que aparecia J.

Carrol Naish.

— No es mejicano, mama—replico Artu-
ro.—IlEs irlandés!

—iQué gracioso eres ! —insisti6 dofia

Carmen.—”Yo sé bien que es mejicano y
conozco su cara perfectamente; pero no
puedo acordarme de su nombre en este mo-
mento.

la Para-

mount que interpreta todas las nacionalidades.

gran bigote y con la caracterizacién exacta
y acabada del papel que tenia que repre-
sentar.

— iNo me sali6 muy caro el aprendizaje,
después de todo +—comenta el artista cuan-
do me refiere el “truco” de que se valio
para triunfar en su reciente papel.

Sus dotes de observador se pusieron de
relieve al ofrecerse en la Paramount una
exhibicion previa de la pelicula para unos
cuantos invitados.

Entre ellos—no llegabamos a la docena—

—Te digo que es irlandés, mama, y que
no le has visto nunca antes de ahora,
como no sea en alguna pelicula de Holly-
wood—volvié a repetir Arturo, dando por
terminada la discusion.

Dofla Carmen call6 también, sin duda
para no molestar con la conversacion a las
contadas personas que presencidbamos la
exhibicion; pero yo estoy convencida de que
se marcho para Méjico segura de que Naish
era mejicano.

La versatilidad extraordinaria de Carrol

Naish ha sido siempre una cosa asombrosa,
y ha dado origen a no pocas anécdotas.

En una de mis visitas a los “sets” de
“Donde Nacen los Héroes,” cuando me
sorprendia de la perfeccion con que habla
el espafiol, me decia Carrol Naish.

—Durante la primera guerra mundial,
cuando ni siquiera sofiaba con Hollywood,
pasé varios afios en Europa adonde fui co-
mo aviador del ejército americano. Y para
mi asombro, me di cuenta que el idioma
francés me era facilisimo. Tanto lo fué que
al terminar la guerra podia muy bien pa-
sar por francés y decidi quedarme en Paris,
donde inicié mi carrera de artista en una
produccion llamada “Mlle. Frou Frou,”
con la malograda Gaby Deslys.

Después de varias temporadas en Francia
y en lItalia, Naish regres6 a los Estados
Unidos y se presentd por primera vez en
un teatro de Broadway, con Florence
Reed, como principe japonés en “Shanghai
Gesture.” Muchas otras obras famosas le
tuvieron después de intérprete: “El Proceso
de Mary Dugan,” “The Queen’s Hus-
band,” “The Wolf” y “Scotland Yard,”
entre ellas.

Una vez aclamado en Rroadway, de-
cidié venir a Hollywood haciendo su debut
en la pelicula “Good Intentions,” en un
papel de gangster, con Edmund Lowe.

Recuerda Naish cierta ocasidn en que se
uni6 a un grupo de artistas hebreos en
Nueva York, haciéndose pasar por uno de
ellos. Y cuando al cabo del tiempo se des-
cubrié que no era judio, ninguno en la com-
pafiia queria creerlo.

Naish tuvo que explicarles que su nombre
completo es José Patricio Carrol Naish, y
que es irlandés, aunque haya nacido en
Nueva York, en la calle 99 y Lenox
Avenue, y que de nifio habia cantado en el
coro en la catedral de San Patricio.

— No tiene usted idea— me dice— de los
galones de vino y las fuentes de tallarines
que tuve que beber y comer entre la colo-
nia italiana, cuando representé en la peli-
cula “Sahara” a un prisionero italiano. Y
no solamente eso, sino algo todavia mas
gracioso.

Como consecuencia de su actuacion, re-
cibio Carroll Naish varias proposiciones de
matrimonio de patriotas italianas de la co-
lonia de'Nueva York, a las que, como es
légico, tuvo que contestar que no era ita-
liano y que ya tenia una esposa con la que
se llevaba muy bien.

Naish se muere de risa al recordar la
respuesta de una de sus enamoradas, que
le contestd textualmente:

“El que esté usted casado me parece
muy bien y no tengo nada que decir; pero
el que niegue usted su ascendencia italiana
es imperdonable. Toda mi simpatia se con-
vierte en desprecio para el hombre que asi
reniega de su raza.”

Esto le doli6 a Carrol Naish, pero lo
olvidé pronto. jDespués de todo, solo se
puede nacer en un pais!

Lo que si le alarm6 de veras, por las
circunstancias, fueron los elogios recibidos
cuando represent6 al ilustre japones Seki,
en la pelicula “Behind the Rising™ Sun.”

“Es un verdadero japonés”—decian to-
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OS NUEVOS RADIOS RCA son mcitantes . . .
I vibrantes. Ud. hallara mucho que admirar en la
belleza tonal y el funcionamiento perfecto del nuevo
renglén de radios RCA NUMERO | ... Y MAS. Indu-
dabelemente, Ud. ya ha esperado largo tiempo antes de
poder comprar un nuevo radio RCA. Ud. hallard que
los modelos RCA NUMERO | ... Y MAS son algo digno
de larga espera.

La linea de radios NUMERO UNO es la primera en
la postguerra, de la RCA — la compafiia de radio
NUMERO UNO en el mundo. Le ofrece la belleza de
estilo MAS las multiples cualidades excelentes que sélo’
suple la RCA. Todas as piezas y gabinetes de los nuevos
radios NUMERO UNO ... Y MAS de la RCA son
enteramente nuevo producto de la postguerra.

Escoja entre 7 excelentes modelos—incluyendo dos
modelos de radio de bateria—a precios al alcance de
todos. Cualquiera que sea su seleccion Ud. obtendra
lo mejor a cambio de su inversién.

Véalos en exhibicién en la tienda de su distribuidor
RCA Victor, quien le atendera cortésmente.

Compre RCA y obtendra lo mejor.

MODELO
Qu61

RADIOFONOGRAFO

Este es un instrumento que
complacerd a toda la familia,
y encantard a sus amigos.
Un radio excelente. Un foné-
grafo superior. Cambiadiscoa
automatico con brazo liviano
para control de tono. Ocho
Cuboa. 5 bandas incluyendo
sintonizacién con ensanche de
banda. Dos parlantes de 12"
de alta aensibilidad. Equipo
enteramente tropicalizado.
Mueble de exquisito estilo.

RCAMNICTOR

JOAN LESLIE

Encantadora «str«lla da la gran
pelicula muasico! de la WARNER BROS.
“RAPSODIA EN AZUL”

MODELO Q36

Receptor totalmente tropicalizado, de gran
alcance, para el “trotamundos” sedenta-
rio. Siete bandas con sintonizacion de
Ensanche de Banda. 2 parlantes de 8" de
baja resonancia. Salida de 12 vatios en
“piish-pull.” Enchufe para conexién a un
tocadiscos. Bellisimo mueble en nogal
claro.

RADIOS RCA

rriaé

RADIO CORPORATION OF AMERICA



dos en el estudio, lo que molestaba mucho
a Naish.

Me refiere también éste la forma curiosa
en que logro este papel en la pelicula:

— Estoy seguro de que la empresa no te-
nia la menor idea de darme el papel, pero
me pidieron que hiciera las pruebas fotogra-
ficas con varios de los artistas indicados pa-
ra los papeles principales y accedi a ello.
James Young. el autor del libro, estaba
un dia en el “set” presenciando las pruebas,
y después de observarme por algin tiempo
corrié hacia Charlie Koerner, el productor,
y le dijo de buenas a primeras;

— Ese artista que hace las pruebas de
Seki, es absolutamente perfecto. ; Claro que
se ve que es un japonés auténtico! (No
podrian ustedes lograr que no le deporta-
ran hasta que se termine la pelicula?...
iLo que me extrafia es que aun ande
sueleo por Hollywood!

Asi logré Naish el papel que representd
después de modo asombroso.

Carrol Naish ha sido también chino en
la pantalla, como padre de Loretta Young
en “The Hatchet Man” ; ha sido arabe en
“Las Cruzadas”; francés en “Entra Arsenio
Lupin,” polaco en “Black Fury,” austriaco’
en “Hotel Imperial” y gaucho argentino
en “Down Argentine Way,” a mas de mu-
chas otras cosas, dando siempre a cada na-
cionalidad el toque exacto del realismo.

— jEs usted el simbolo perfecto de la
Liga de las Naciones!—Ile digo.

Y él me confia un secreto.

—Durante algin tiempo, en una época
de mi vida menos afortunada que la de
ahora, he sido loquero en un manicomio.
Mi experiencia con los locos, cada uno
de los cuales se imagina ser un personaje
especial, de Dios para abajo, creo que es
la que me ha dado facilidad para represen-
tar cualquier tipo. Y es también la que me
ha hecho acomodarme a la vida de Holly-
vi'ood, donde andan sueltos muchos enaje-

nsdno

En favor de las
Peliculas Redtalogadas

U NA de las apologias de mas
peso a favor de las peliculas “dobladas” se
nos ha presentado Ultimamente bajo la

forma de un articulo intitulado “La Pe-
licula Redialogada.” EI autor, George
Weltner, presidente de Paramount Inter-

national Films, analiza el problema a fon-
do, y pone de manifiesto una serie de con-
sideraciones de sumo interés.

Weltner afirma que el hecho de redialo-
gar peliculas en espafiol es una manifesta-
cién de progreso, y sostiene que el resultado
fina! de este sistema es nada menos que la
transposicion del “teatro” al idioma propio.
"La gente que va al teatro acude a ver
una obra en su propia lengua,” declara.
“Si se puede presentar una pelicula en cual-
quier idioma, jqué duda cabe que tal estado
de cosas constituye un progreso!”

Weltner reconoce que ciertas personas
han atacado violentamente las peliculas re-
dialogadas en espafiol, pero duda que esos
ataques hagan cambiar de rumbo a las com-
pafifas distribuidoras. “Estos adversarios de
la nueva modalidad no han tenido al pa-
recer en cuenta los millones de hombres,
mujeres y nifios que ahora pueden ver y
oir, en su propio idioma, las fabulosas pro-
ducciones norteamericanas,” escribe Welt-
ner.

Acerca de la sincronizacion, Weltner ex-
plica que se puede siempre ajustar el dia-
logo traducido al movimiento de los labios
en el original, ya que en toda habla humana
no hay sino siete funciones labiales baésicas.
Estos gestos basicos, dice él, se transforman
en 26 movimientos labiales en total, sea
cual fuere el idioma. “De todo elln,” con-

cluye, “se deduce que el problema del mo-
vimiento de los labios no debe ser motivo
de gran preocupacion si se tiene en cuenta
la similitud con el idioma de origen al es-
cribir la traducciéon del didlogo.”

Una de las revelaciones que sorprenden
en el articulo de Weltner se refiere al dia-
logo que se elimina en la superimposicion.
“Se afirma que un 40 por ciento del dia-
logo se pierde en las peliculas de titulos
sobrepuestos, debido a que, limitada la pa-
labra y el metraje, es imposible traducir

&eorge Weltner,
International

presidente de Paramount
Films. (Foto Floyd Stone.)

mas de un 60 por ciento de los parlamen-
tos, mientras que en la versiéon redialogada
es facil trasladar del 85 al 95 por cierito
del -original y en ocasiones hasta un cien
por ciento.”

Como prueba de ello, Weltner demues-
tra lo que en realidad ocurre con una
escena corriente, dando el didlogo exacto del
original, el redialogado en espafiol, y el de
version sobrepuesta de una de las peliculas
Paramount actuales. EIl original en inglés
consta de 101 palabras. La misma escena
redialogada comprende 88 palabras. Los
correspondientes titulos en espafiol suman
exactamente 59 palabras. De manera que en
& superimposicion se ha perdido por lo me-
nos un 40%) del didlogo original.

Weltner menciona las investigaciones he-
chas en paises que desde hace quince afios
piden peliculas redialogadas. He aqui el
resultado: “La lectura de los epigrafes su-
perpuestos priva, por el tiempo que la mis-
ma dura, de ver la acciéon de la pelicula,
los gestos de los intérpretes, el fondo o pa-
norama Yy otros detalles del ambiente, y
los efectos fotograficos. La redialogacion
permite el uso de las palabras familiares que
no suelen aparecer en las leyendas super-
puestas, y como quiera que esas expresiones
son las de uso corriente, la redialogacion
contribuye a que las peliculas tengan una
mayor realidad.”

En su conclusion, Weltner se dirige a los
criticos del programa de redialogacion.
“Hollywood sigue creyendo en el lema de
/o mejor para los maés,” declara “pese a la
interesada opinién de una minoria en opo-
nerse al progreso que ahora ha dado la pe-
licula redialogada a los publicos cinemato-
graficos de lengua espafiola.

1 LA ALEGRE
(Columbia]

SENORIT 4"

JINX FALKENBURG en supro-
pia salsa. El argumento de "La alegre sefiorita”
se desarrolla en la famosa calle mexicana de
Los Angeles, conocida por la Calle Olvera,
aunque en la cinta se llame Sandoval Lafie
para despistar. Jinx Faikenburg, californiana
de abolengo, tiene planes para converdr la fa-
mosa calle en centro industrial y artistico de las
artes mexicanas, mientras que un ricacho ame-
ricano quiere convertirla en almacenes de mer-
cancias por su proximidad con
ferrocarril. La
pectivos

la estacion del
lucha entre ambos, por sus res-
ideales, se complica cuando el mag-
nate delega en un sobrino, guapo y buen mozo
(Jim Bannon), la misién de
bella. Si la convence o0 no, es cosa que vera
el publico- Pero entre tanto se llevan las ne-
gociaciones en medio del bullicio, fiestas y ale-
gria del barrio californiano, llenas de encanto
y de colorido. Bastar4d para dar una idea de
todo ello con decir que en la pelicula toman
parte con Jinx Faikenburg, Corinna Mura, la
cantante americana que especializa en sus can-
ciones latinas; lIsabelita, Antonio Triana, el fa-

convencer a la

moso bailarin espafiol, con su esposa Lola
Montes y su hija Luisita; Marguerita Sylva
y otros notables artistas, que comparten con

Jinx Faikenburg el éxito de la pelicula— Don Q.



La pelicula de rayos X cumple su mas alta
mision desde que Kodak la presentd en 1914

Esta ilustracion refleja hasta cierto
punto un milagro. Simboliza las de-
cenas de miles de veces que los rayos
X ayudaron a “reconstruir” un hom-
bre, restituyéndolo a fas actividades de
ia vida diaria.

La radiografia—o sea fotografia so-
bre pelicula de rayos X—es el imple-
mento con que los médicos escrutan
los ocultos dafios causados por heri-
das, fracturas y enfermedades, planean
el curso a seguir y, después de una
operacion o tratamiento, vigilan de
cerca la curacién. Representa la di-

EASTMAN KODAK COMPANY,

ferencia entre trabajar a oscuras, y ver.

Es asi como la pelicula de rayos X—
que Kodak present6 en 1914—ensan-
cha sin cesar ei campo de su utilidad,
Desde aquella fecha los técnicos de
Kodak no han dejado de producir peli-
cula de rayos X cada vez mas perfecta.

De manera similar, largos afios de
incesantes investigaciones respaldan a
cada producto Kodak ,,,otra razén
por qué “Fabricado por Kodak” se-
guira siendo para Ud, la mas certera
guia en su busca de lo mejor en cama-
ras. pelicula y otros materiales,

ROCHESTER 4, N. Y., E U. A.



BUJIAS

CHAMPION

¢ Quiere usted
cooperar en

la conservacion
de combustibles?

Pongale un
nuevo juego de
Bujias Champion
a su automovil
y Vera que

el combustible
le rinde més.

BUJIAS
CHAMPION

FABRICAS: Toledo, E.U.A.I

Felthom, Inglaferrd! Windsor, Canadé

Lo que Oyo
SALLY ROBERTSON

Por

Angel

i51, éste fué campo de batalla,
pero ahora jqué silenciol Cémo bramaba
entonces el cafién, como rugian los fusiles,
como se agitaban o cafan los cuerpos. ..
Sin embargo, en el instante todo es mudez
y paz. Incomparable paz; la de la muerte,
porque la planicie entera se halla sembrada
de tumbas. Sally Robertson avanza lenta-
mente, como indecisa o cual si temiese per-
turbar esta quietud .. . Las indicaciones
fueron exactas: largo el viaje, cansado el
tren, abrumadora la caminata, pero llegé al
fin, aunque el creplsculo empiece a ex-
tender sobre el terreno penumbra que los
rezagos del sol pintan de rojo. Indudable-
mente, un creplsculo de grave fantasia, de
sobrenatural sugestién, como hecho para el
sitio. Por lo menos asi lo piensa Sally,
mientras los verdes ojos parecen desleirsele
ante las cruces y las manos temblorosas
y frias se asen a ia rigida falda del blanco
uniforme. Porque aun viste el traje de en-
fermera, lo mismo que cuando giraba es-
toica y util por las salas o bajo los cobertizos
de algun hospital. Sola ha querido venir
por mas que sus compafieras de labor y uno
que otro camarada de Philip desearon
acompaifarla. No; venir en compafiia de
alguien hubiese sido como romper el am-
biente de intimidad— una intimidad tan ex-
clusiva como para la sofiada y ya imposi-
ble “noche de novios”—que su espiritu le
reclamaba para esta hora tan profunda, y
que con la involuntaria e inextirpable obs-
tinacién de lo habitual, imaginando en el
fondo que ella y Philip iban a reunirse otra
vez, calific6 hasta hoy de “encuentro.”
1'jDios mio! sencuentro? ;Todo esto tan
indnime, tan callado?” Pero venir asi, apa-
récesele en todo caso casi como prueba de
lealtad a su prometido o el Gnico medio de
retener un poco lo que vivieran cuatro afios
antes los dos. Dentro de una semana de-
jara a Europa, a Europa en la que ha visto
como es mualtiple y terrible el dolor, y a la
que tal vez no torne nunca. Y muy natural,
ha deseado '‘despedirse.”

Cruces jcuantas cruces! Va leyendo y
pasando nombres. '‘“John Prescott,” "Rudolf
Vanee,” “Edwin Putnam,” “Samuel Lang-
ford” ... No; no es por aqui. Las sefias
en la carta que recibio, al solicitar informes
de la autoridad correspondiente, son muy
claras. “A la izquierda, a pocos pasos del
camino, proxima al angulo...” Cruces;
otras cruces .. . Qué rara se ha puesto la
luz. M4&s que purplrea es ya bermeja y flo-
ta ademas sobre las cosas como polvo gris;
tal si hubiesen deshecho una cantera de

Rafael

Lamarche

granito y volasen los residuos por el aire . ..
O h... Sally se ha crispado en supremo
esfuerzo para dominar su temblor. “Philip
Newman,” se rotula esta cruz, pero sus la-
bios temblando han susurrado: “Phil.” Por
su cerebro en tortura pasa como un re-
lampago esta reflexion: “;Ha podido exis-
tir el ayer?” Su ayer. En el momento no lo
creiria. jPhil! Empero, en tanto sus ver-
des pupilas se clavan en las escasas hier-
becillas que comienzan a brotar en ei bre-
ve terraplén de la tumba, una serie de
recuerdos, de ideas van golpeando con len-
titud su imaginacion. El ayer... Fue en
Nueva York; conocié a Phil una tarde en
el vestibulo de un teatro; ella estudiaba
en ese tiempo humanidades: gustaba de in-
vestigar a través de las viejas literaturas
con la limpia voluptuosidad del quimico
en el laboratorio o del anatomista en el
anfiteatro, y se proponia indecible fruicién
en descubrir las vinculaciones y caracteris-
ticas de las lenguas muertas; él, tenaz, dis-
ciplinado y agudo, cursaba derecho. Resulto
noviazgo sencillo y cémodo. De paseos,
de asistencias al “cine,” de “dancings,” de
clases de equitacién y partidas de tennis. ¢ Se
amaban mucho? Sally en aquella época se
lo pregunt6 a si propia, y la respuesta fué
una sonrisa un tanto ambigua. Incuestiona-
blemente que resultaba agradable querer y
dejarse querer en ese amor irremisible de
las muchachas a quienes la vida se les ofrece
riente y luminosa en toda su extensién. Phil
era suave, inteligente, bueno .. . dulce en la
puerilidad del carifio, y alegre en lo que
enseriandose se iba més all4. Ideal camarada
o elemento, sin duda, para esa ilusion de
toda mujer, de la boda novelesca o con
acentuaciones de cinematografia. Pero a la
par recordaba que en lo méas absorbente de
la explicacion de un profesor, experimen-
taba, de pronto, molestia, malestar porque
todavia faltasen horas o minutos para que
Phil y ella pudieran verse de nuevo; o le
parecia, de improviso, que miraba el sem-
blante sonreido de su novio surgir de en-
tre las negruras del encerado o asomarse
al canto de un libro de texto o de un cua-
derno de apuntaciones, o con parpados semi-
caidos, en repentina abstraccidn, creia dis-
tinguir sus brazos que se adelantaban para
estrecharla suavemente ... ¢Curioso ver-
dad? Seis meses después:

—Tengo que irme, Sally... Ya oyes,
la guerra... EI servicio militar... EI
campamento ... EI deber ... la patria...
Europa ... Volveré jcomo no he de volver!

Cine-Mundiafi



Los empresarios de teatros saben que el pablico prefiere el local
donde encuentra distraccion, y ademas comodidad. En lo futuro,
el teatro mas concurrido sera el que provea ambas.

Por eso es que el aire acondicionado figura tan prominente-
mente en los planes de construccidn de nuevos teatros, o en la
modernizacién de los antiguos.

Los ingenieros de Westinghouse estan llevando a cabo inten-
sas investigaciones cientificas sobre todos los aspectos del acon-
dicionamiento del aire, y tendran sumo agrado en poner a la
disposicion de arquitectos, ingenieros, contratistas y empresa-
rios todos los datos técnicos que puedan necesitar.

Si proyecta usted construir el teatro ultramoderno del mafia-
na, 0 modernizar el suyo actual, le sugerimos que visite al Distri-
buidor de Westinghouse en su localidad. Westinghouse Electric
International Company, 40 Wall Street, Nueva York 5, E.U.A.
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Westinebouse fué la primera con el Coinprssor
HermEticameiite Sellado, que significa, peso ligero
« pequefio tamafio ¢ baje casto de funcionamiento
y conservacion-gran eficiencia ¢ larga duracion.
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ni muy fuerte

ni muy suave ...

KRAFT AMERICAN

es queso sencillamente sabroso

A. LOS NINOS les encantan

los emparedados hechos

con Queso Kraft American, el favorito de toda la familia

por su sabor ni muy fuerte ni muy suave

. ideal para

emparedados. Derrita Kraft American para obtener una
salsa rica y sirvala con vegetales o fiambres. jEs deliciosa!
Ademads de tener ese sahor justamente sabroso, es altamente

nutritivo

.rica fuente de valiosas proteinas de la leche.

Vitamina "Bj”, minerales y energia alimenticia.

La préxima vez que compre Ud.

queso, pida "Kraft

American.” Tenga siempre a mano un paquete adicional

para un bocadito entre las comidas.

En el paquete de V2 Ib. o en el tamafio grande de 2 Ibs

Y cuando vuelva jqué dicha! nos casaremos.
Fijate, todas las muchachas alientan a sus
novios.

Frente a frente los dos, en aquel segundo
inefable, mientras sus labios devolvian de
modo mecanico el beso que con labios si un
poco trémulos, aun sonrientes le daba su no-
vio, y como si un chorro helado le bajase
de la garganta al corazon, comprendid que
Philip Newman era su Phil.

A Europa. Se fué detrds con la pasiva
y al propio tiempo esforzada aquiescencia
de sus padres. ¢Permanecer ahi tranquila-
mente? No; ansiaba también luchar, seguir
de cerca la guerra, conocer todas sus situa-
ciones y tormentas, asociarse a la suerte de
Phil. Inquietud inesperada la estremecia
por moverse, por hacer, porque Sus manos-
pulidas y blancas de muchacha intelectual y
dichosa supiesen, consoladoras, de las fieras
heridas, de los huesos dislocados, de las lla-
gas torturantes... Pero a uno y otro le to-
caron distintas posiciones. Una prueba mas.
La secreta esperanza de que le correspon-
diese, en infortunado o inevitable suceso,
restafiar la sangre o atenuar las torturas
de Phil no podria cumplirse. Meses y afios
de marchas, de cambios, de afanes entre al-
godones, gasas, antisépticos, pinzas tan re-
sueltas como inconmovibles y frases o bal-
buceos de gratitud... En cuanto a Phil,
cartas y citaciones en las ordenes del dia ...
intrepidez y medallas ... Hasta que una
mafiana no fué una carta lo que lleg6 ni
la noticia de otra citacién; sino la faz,
contra la costumbre, cerradamente hosca
del médico-jefe: unas cejas grises que se

fruncen, una mirada intranquila que quiere
ser serena, y una boca que se abre fingiendo
cierta displicencia para decir:

—Pues bien, sefiorita Robertson, ha lle-
gado un informe; el Sargento Philip ...

Sally no necesitd escuchar mas. Phil ha-
bia muerto.

“iDios mio!” Sally recordando solloza
encorvada sobre la sepultura. Va a volver
a su tierra donde la esperan sus padres y
aguardan sin por qué aguardar los padres
de Phil. Volvera a los mismos lugares
en que estuvieron juntos, y no obstante,
no ha de verlo jamas alli. “jDios mio!
;como es posible?”, se queja. Es cual si la
retorciese de arriba, abajo con retorcimien-
to insoportable la desesperacién. Querria
que el mundo, que la vida se volviesen como
lienzo que desgarrar en jirones diminutos,
muy diminutos, y luego estrujarlos en sus
manos, en sus manos que han sabido inter-
venir tan piadosas en los dolores de los de-
mas, como se estruja y destruye un objeto
repugnante con furibunda delicia. jQué
desesperacion! ¢lrse; dejarlo; no verlo
mas? jPhill...

Pero ... ¢qué? ... ;de donde este halito
de frescura como si procediese del relente
de esta noche que ha empezado a escurrirse,
cual roto al cabo el velo de penumbra en
el forcejeo de las sombras y la iuz, por los
confines del campo, y la esta envolviendo?
¢Y esta voz que le resuena all4, muy hon-
do? Son precisas las palabras:

— ¢Desesperacion? ;Por qué? Vas a vol-
ver a los mismos lugares en que estuvimos
juntos o0 nos encontrdbamos, muy cierto.

Los verds, nuevamente como eran: llenos
de sol, o de perfumes, o de mdusica, o de
actividad, o de encanto, o de alegria. Y tu
recobraras la calma. Si, la recobraras y los
volveras a ver. Nada ha cambiado, si acaso
esa cosa mutable que es el hombre. Y con
todo, los seguiran disfrutando y disfrutan-
do, como los disfrutdbamos nosotros, gene-
raciones tras generaciones. Por esos lugares
y otras cosas vine yo aqui, y porque vine,
no creas que cuando vayas a tales sitios no
habras de hallarme, jcomo no he de estar!,
estaré mucho mas que ayer, pero no como
en esa época por una hora o unos minutos
ni en éste o en aquel punto, estaré a per-
petuidad en cada particula que viva y pal-
pite, latiendo a mi turno y rodeandote en
todo.

A los labios de Sally Robertson llega
soplo muy tierno o acariciador. Y se va
enderezando con pausa, tal si quisiese toda-
via oir. ¢(Es que en realidad oy6? Pero
iqué sensacion tan subita de grata laxitud!
Y sus ojos verdes y ahora casi sonrientes
como sonrieran el dia de la partida los la-
bios de Phil, o con aire de triunfo, como
miran los triunfadores, leen a pesar de lo
premioso de la claridad silaba a silaba el
rotulo: “Sargento Philip Newman.” Y se
aleja, se aleja, eso si despacio, muy despa-
cio, cual si fuese agradeciendo el saludo-
silencioso de los brazos abiertos de las cru-
ces, en tanto siente que de la punzadura
como una cruz que atormentaba su cora-
z6n, fluye algo que creciendo y creciendo
se hubiese convertido en camino fraternal
y enorme que rodease el mundo.
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PARA EL BUEN OBSERVADOR
Nueva York ofrece contiQuamente detalles cu-
riosos. Por ejemplo, los amantes de la musica
que acuden a los conciertos sinfénicos del
Carnegie Hall con las composiciones debajo del
brazo para comprobar, durante la ejecucién, la
veracidad de la interpretacién. Las muchacliitas
de calcetines que aqui llaman “bobby-soxers,”
entrando a media mafiana en el Paramount con
sus cajitas de merienda, porque se disponen a
pasarse todo el dia en el suntuoso cine a fin
de oir repetidas veces la orquésta de “swing”
que les entusiasma. La disputa que presencia-
mos la otra tarde en la estacion Grand Central,
entre dos elegantisimas damas, con costosisimos
abrigos de piel de visén, que acabaron desha-
ciéndose los respectivos peinados a pufiadas y
tirones. Las discusiones politicas que se for-
man, a la caida de la tarde, entre individuos
que no se han visto nunca antes, a la entrada
del Parque Central, y a los que terminan por
rodear cerca de un centenar de curiosos. EI
barbero de la Sexta avenida que pregunta a los
parroquianos si desean que les corten el pelo
con conversaciéon o sin ella. EI viejo artista que
acude todas las mafianas al Museo Metropo-
litano a copiar cuadros de los maestros in-
mortales con mano temblorosa e insegura. Las
gentes, al parecer sin prisa en la ciudad de las
prisas, que se pasan horas contemplando, en
el parque que rodea a! Ayuntamiento neoyorqui-
no, a las palomas comiendo migas de pan que
les arrojan algunos transelGntes. Los dependien-
tes de los mas lujosos establecimientos de ropa
para caballero, vestidos con escrupulosa ele-
gancia. Los alemanes, que aunque tienen a or-
gullo decir que son ciudadanos norteamerica-
nos, se les ve todas las noches en las cervecerias
de Yorkville, bebiendo y sofiando que estdn en
su patria. La gente que se agolpa a la entrada
de los teatros las noches de estreno para ver
de cerca a politicos, escritores y artistas célebres
que entran a ver la obra.

VALENTIN AGUIRRE,
el propietario del “Jai-Alai”, celebraodo con
unos amigos la inauguracién del bar de “El
Soto", una finca de veraneo cercana a Nueva
York. . . Josefina del Mar, estrella borincana,
acaba de regresar de una larga excuraiéon por
los campamentos militares norteamericanos en
Edropo. Cayetano Quesada, consul de Cuba
en Nueva York, dice que se encuentra més
fuerte que nunca después de la temporada que
pasé, restableciéndose de la operacién que le
hicieron recientemente, en el hotel Escorial, en
las montafias de Catskill. . , Mona Lisa, bai-
lando en la fiesta que dieron los esposos Julio
y Angela Garcia, muy estimados en la colonia
nicaraguense. . , Un cientifico japonés, M, Yu-
kawa, trabajé en 1935 en las labores de investi-
gaciéon realizadas en Estados Unidos para la
creacién de la bomba atémica. Yukawa descru-
bié la existencia del “mesotrén”, uno de los
factores que contribuyeron al éxito del explosi-
vo que habria de proporcionar aplastante derro-
ta a su patria. . . Ernesto Lecuona, de incégnito
en Nueva York, gestionando la representacién
de au revista musical “Cuba Libre” ... Enrique
Granja, pariente del duefio del hotel Grandee,
sargento de aviacién, tripulante de un B-29,

ir it AL MENUDEO

POR EL CURIOSO PERTINAZ

afirma que los bombardeos le producian placer

Ray Milland, el famoso galédn, blanco de
todas las miradas femeninas en el vestibulo del
Waldorf-Astoria, donde se hospedd por unos
dias.

EL WILSON CINEMATOGRAFICO.—
41 saber que et “presidente H7ilson" estaba en
el Sherry Neiherland, fuimos a saludarla. Aln
sin el maquillaje que le hizo favioso en la pe-
licula "H'ilson," interpretando al protagonista,
dlexander Knox tiene cierto aire de familia con
et difunto presidente norteamericano. Knox es
un hombre de porte distinguido gite no ha lle-
gado a los cuarenta. Por su manera de hablar,
dedujimos que era un actor "leido" ji se lo di-
jimos. Sonrié de un modo mundano y nos de-
clar6 que aunque el teatro y ahora el cine son
sus grandes amores, en el pasado cultive el
periodismo y escribi6 novelas y dramas. Su
esposa, nos aseguré Knox, es su mejor critico.
El famoso intérprete de "WUson" acaba de
/ilmar "Over 21, en cuyo film hace de un pe-
riodista que se conifierte en soldado para con-
tribuir a una paz duradera, y estd muy con-
tento de su actuacién, porgue su sefiora le dijo
‘jue habia quedado muy bien. Knox hizo alusién
a la época en que trabajaba en el teatro con
Laurence Olivier y Vivian Leigh. Le entu-
siasma hacer "comedia jjna.” Tiene cuidadosa-
mente apuntados los nombres de todos las di-
rectores de cine de las peliculas en que ha in-
tervenido. Knox dice que nunca cesa de apren-
der y debe mucho de su habilidad cinematogréa-
fica a directores como Michael Curtiz, Henry
King y Charles Vidor. Alexander Knox vino
a Nueva York con motivo del re-estreno de la
pelicula “If'ilson.” Terminé diciendo que le
agradaba la metrépoli, porque es al presente- et
centro de la actividad intelectual del mando.
Cuando se expresaba asi, nos pareci6 que ha-
blaba a lo "Woodrov} fVilson."

VIMOS A MIGUEL COVARRUBIAS,
e! gran ilustrador, que acaba de regresar de
México, presenciando una transmisiéon de radio
en la WJZ... Lo que le preocupa a Oscar
Gajardo, vicepresidente de la Corporaciéon de
Fomento de la Produccién de Chile, segin nos
dijo en la CBS, es que las gentes confunden
desarrollo econdémico con industrializacién. Si,
agregamos nosotros, como los que confunden la

magnesia con la gimnasia... Pronto empeza-
mos... June Havoc con su hijita en el Stork
Club,.. ElI popular cancionista cubano, Juan

Antonio de la Cruz, ha organizado un grupo
musical con el nombre de Orquesta Pan Ame-
ricana ... Pepe Vdazquez, declamador de radio
cubano, preparando en Nueva York una serie
de veladas artistico-literarias... “;Cédmo se ve
usted tan joven?”, le preguntamos al general
filipino, Carlos Rémulo, en el vestibulo de un
teatro neoyorquino. “Porque nosotros no hace-
mos lo que los yanquis,” replicd, “que corren y
corren a ver si le ganan al tiempo. Nosotros
dejamos que el tiempo corra a ver si nos gana
a nosotros” ... Loureiro, uno de los propieta-
rios del restaurante “Fornos,” hinchado de sa-
tisfaccion porque la otra noche tenia en una
mesa a! actor de cine Broderick Crawford, a la
actriz Milja Korjus y a Peggy Stanion, apo-
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luce el “efecto de pétalo™ Tangee!

Sea usced misma la que cause esa
impresién inolvidable! Para con-
seguir los sutiles rasgos de belleza
que irrvpresionan el corazén mascu-
lino, se ha creado el Lapiz labial
Tangee con “efecto de pétalol” Su
color,de porsioriginalyprimoroso,
adquiere resalte especial debido a
su base de crema especial ... Sus
labios se ven frescos, lozanos . . .
suaves .. . jincitantes! Y expresan
exquisito buen gusto. Use Lapiz
Tangee Natural ... Theatrical
Rojo-Fuego...los tonos méas suges-
tivos! Use también Coloretey Pol-
vos Tangee con “efecto de pétalo.”

SéloTangee la hard ver...lo més
finda que puede ser!

TANGEE

CON "EFECTO DE PETALO'



RAZONES PARA
INSISTIR
EN BIBERONES

y fiB X
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e La préxima vez que usted compre
biberones, insista en la marca Pyrex
y cerciorese de que ésta aparezca en
cada biberon. Los biberones Pyrex
mantendran a su l)ebé saludable y
coiitento, y le economizaran a usted
dinero. ‘M atea Registrada

BIBERONES

Esta
préxima temporada.

joven no ha venido todavia a Nueva York,

pero llegard durante Ila

Se llama Adda Egeland, es danesa y bailarina interna-

cional, y en estos momentos hace sensacién en Buenos Aires.

derada de Néstor Mesta Chayres... La pianista
uruguaya, Nivia Marino, dice que cuando toca
por radio en la Cadena de las Araéricas, echa
de menos al publico visible... Vimos salir del
“Lambs Club” al galdn cinematografico que en
un tiempo goz6 de gran renombre, Ricardo
Cortez, y nos enteramos que va a trabajar en

Nueva York en una obra de teatro... Varios
editores musicales se estdn disputando la pu-
blicacion de wunas baladas que ha compuesto

Betty Grable, algunas mientras la celebrada es-
trella estuvo de vacaciones en Nueva York re-
cientemente... Cuquita Carballo, menuda y ex-
citante bailarina rumbera, despertando relinchos
en la galeria del teatro Hispano.

En una carta escrita en Lisbhoa por un pe-
riodista muy conocido en Hollywood en otros
tiempos, que acaba de salir de Espafia después
de pasarse cuatro afios en la carcel por sus ideas
republicanas, leemos el giguiente parraio:

“No sé si iré a Nueva York. He escrito a
California para ver si hay por alll algo que
hacer (para mi). Si lo hay, me iré para alla

mas que a paso. Si no lo hay, buscaré en la
misma Filadelfia alguna ocupaciéon (cualquiera
que no tenga relacién con la politica) que roe
permita sostenerme mientras llegue la hora en
que pueda seguir mi camino. Lo que quiero
evitar a todo trance es el caer en un ambiente
de exilados; de dondequiera que sean. Voy hu-
yendo de los despechos, de los odios, de las envi-
dias, del Viejo Mundo (que se estd royendo
RUS propias entrafias), y quiero volver a ver la
sonrisa del Nuevo Mundo.”

PEGGY ANN CRECE Y CRECE.—
La nifia que se hizo famosa en ja fclicula "A
tree gro'ws iN Brooklyn" por su senlimenlaUsmo
y devocién a su padre, vino a Nueva York con
un grupo de artistas para estimular la venia
de bonos de guerra (todavia se venden; si,
sefior) y charlamos un ralo con ella en una
de las oficinas gubernamentales, feggy Ann,
muy simpatica, muy despejada, dijo que no
querfa ocultar su edad. "Tenga 13 afios y como
ustedes los periodistas hacen casi siempre las
mismas preguntas, le diré que naci en Cantén,

no la ciudad china, sino la del Estado de Ohio,
que vivi en jVashington y luego en Nueva Yorh,
donde fui nifia-modelo en la organieacién dt
John Povers; que mi mamé decidié6 que nos
fuéramos a Hollyiuood en donde trabajé dos
anos de “extra"™ hasta que interpreté un papel
principal con Monty K'oottey en "The Pied
Piper." Después de esa pelicula que yo creia
me abria las puertas del éxito, no pas6é nada;
y ya nos decidiamos a volver a IVashington,
donde estaba mi pap&, cuando me avisaron para
que hiciera una prueba del papel de "Jane
Eyre" en "A tree grovis in Brooklyn.” Por
cierto que no sé si el publico habra notado que
desde el comienzo de la pelicula al final he
crecido bastante. Porque yo sigo creciendo.
Cuando empecé a filmar "Jinior Miss' era tres
pulgadas més pequefia que cuando terminé ei
rodaje de la pelicula." Sin duda alguna la
simpatica Peggy Ann crece en estatura y en
renombre de dia en dia.

ANGELITA BARBERENA,
esposa del consul general de Nicaragua, Marti-
ne*-Lacayo,. tuvo ocasién de comprobar cuanto
se la estima por el caudal de felicitaciones que
recibi6 en su cumpleafios... Nancy Carroll
cantando el Dia de la Victoria, para soldados y

marinos, ea el famoso restaurante “El Borra-
cho” ... Luisita, la hija del bailarin espafiol
Antonio Triana, a pesar de que no tiene maés

que once afios es un prodigio en la punta de los
pies... En un restaurante de Broadway, el
actor de carédcter, Raymond Massey, y su hijo,
un soldado tan larguirucho como su progenitor.. .
Ojos morunos, cabello de seda, boca de fuego es
Irene Lépez, que baila danzas semiclésicas en el
Wive) -.. El trio Servando Diaz diciendo adiés
a sus amigos, porque se van a México... Se
ha hecho actriz dramatica, Paz, la hija del ex-
presidente de Chile, Carlos D4vila. Debutaré& en
“Strange Orchestra,” en un teatro experimental
del “Village” ... En las canchas de tenis de
Forest Hills, Ilam¢é la atencion de los aficiona-
dos la presentacion del campeén chileno, Andrés
Hammersley ... El Dr. Roberto Levi y su es-
posa, la poetisa y periodista ecuatoriana, Maria
Piedad Castillo, celebraron el trigésimo primer
aniversario de su boda con el comentario a duo;
“En nuestro diccionario no existe la palabra di-
vorcio” ... Todavia sufre las consecuencias del



atracén que se dio la gran canzoiietista y ar-
tista de redialogacién cinematogréafica, Pilar Ar-
cos, con otros camaradas, celebrando en un res-
taurante el triunfo sobre el Japdn.

EL “VILLANO” DURYEA.—
"Diga usted gue hacer papeles de vitlano, me
encanta” noj dijo mientras tomabamos una cofa
en el bar del Astor, Dan Duryea, gue con su
sefiora y dos nifios de 6 y 3 afios respectiva-
mente vinieron a Visitar a joi abuelos gue viven
cerca de Nueva York. Duryea hizo su debut
cinematogréafico, después de larga actuacién tea-
tral en Broad’icay, en “Little Foxss." Traba-
j6 luego en “Ball of Fire" y "Pride of fhe

Yankees." "La uUnica vez gue hice un papel de
buena persona fué en "Sahara" con Humphrey
Bogart, y creo gue nadie se fijé en mi,” nos

dice sonriendo- Desperté la indignacién de mu-
chos espectadores en “La mujer del balcéon”
haciendo uw pape! perverso en el que frofinti

Dan Duryea, que hace otro papel escalo-
friante en la Ultima pelicula de Diana
Durbin: "La Dama del Tren".

solemne bofetada a Joan Bennett. Don Duryea
es joven, alto, con una mirada gue parece re-
flejar alguna barrabasada. Acaba de filmar con
Gary Cooper "Along Carne Jones," en gue hace
de un “"coutboy" gue se complace en asesinar.
“Dicen gue el crimen no paga, pero la verdad
es que a mi me faga bien,” comenté sonriendo
maliciosamente Dan Duryea.

MARY REID,
popular artista de teatro de la colonia hispana
neoyorquina, ha regresado desengafiada en su
excursion a México, porque llegé en plena huel-
ga y no pudo trabajar... Rita Hayworth se
estd olvidando por completo del espafiol, sin
apercibirse de que su verdadero nombre es
Margarita Cansino y que naci6 ea Sevilla...
Anita Duréan, la educadora y poetisa colombia-
na, que llegé a Nueva York recientemente, muy
contenta de que su vista ha mejorado... Ma-
rison, la bailarina que encantaba a los concu-
rrentes a "E! Chico,” nacié en Barcelona-.
Ha ensefiado a bailar la rumba a los duques de
Windsor—el duque fué rey de Inglaterra— Olga
Varvaro, de los estudios de baile “Pedro and
Olga"... Juan Manuel Berrocal, optimista, son-
riente, con sus gafas, nos dice como director
qtie es de la Cédmara de Comercio de Panama,
que !'a situacién econémica panamefia es flore-
ciente. Y es como si agregara “Y Berrocal tam-
bién lo es” ...

Piano Fiejo

Por Lirén

Suena el piano, el viejo piano,

al impulso de las manos gue, nerviosas, lo
Es ingrato su sonido, [maltratan,

sus arpegios son confusos e incoherentes sus
Los acordes que, otro tiempo, {_escalas.

fueron recios y arrogantesy vibraron con pujanza
armoniosos y sonoros

hoy son ayes, hoy son quejas, hoy son gritos que se
Y las notas que ahora nacen, {apagan,

perezosas y cohibidas, de sus cuerdas oxidadas,
son las notas que otras veces

eran fuertes, decisivas y brillantes y eran claras.
Ante el hoy maltrecho piano

desfilaron las parejas de las épocas pasadas,
circunspectas y felices,

al compéas de sus gavetas, rigodones y pavanas.
iCuéantas noches la doncella,

en los brazos del amante dulcemente aprisionada,
el salén cruzé dichosa

al sonido melodioso de su voz potente y brava!
iCuantas veces esas voces

que hoy son &asperas y feas, importunas ... des-
entonaron,voluptuosas, [templadas...

el nocturno de un idilio, ode un beso la romanza!
Y eran frases sus arpegios,

lenitivo sus acordes, y eran risa sus escalas;
y oportuno y persuasivo,

al vehemente reprimia y a la timida alentaba.
Muchas veces, en jas noches

estivales, incitantes, misteriosas y calladas,
amoroso fué tejiendo,

con sus trinos y cadencias, los anhelos en las
Y el jardin se exiremecia ... [almas

y los lirios y las rosas parecian que danzaban
al sonido de sus valses

que la noche recogia con fervor de enamorada.
No os burléis del viejo piano,

y pensad que, en otro tiempo, sus allegros y
disiparon de la vida [sonatas

los temores, las tristezas, las miserias, las

[nostalgias.

iGrita el piano en el bohio
protestando de los golpes que le atiza una mulata!

La
Clasica
Cola

Por

Encarnacidn R. Morayta

-L~O primero que vi al desem-
barcar en Nueva York fué una cola. EI
espectaculo me dejé perpleja. Una cola a
las puertas de un teatro, en la calle mas
céntrica de la ciudad, cuando apenas eran
las diez de 'a mafiana de un dia laborable.

TEK

La Tendra Siempre
sonriente

iQue oegullosa esta ella do
su encantadora sonrisa!

Por eso tiene el cuidado de
limpiarse los dientes rtdniiaiQ-
samente todos los dias . . . con
un Cepillo Tek.

ElTek espequefio—paraque
alcance hasta el mas minimo
rincén de la boca. EI Tek es
curvo—para que limpie hasta
kis casi inaccesibles superficies
en la curva interior de la den-
tadura.

Comprando un Tek, tiene
Ud. un cepiUo disefiado cien-
tificamente—un cepiUo d\ara-
dero que le ayudara a conser-
var sus dientes mas limpios y
brillantes.

Pida hoy im Cepillo Tek en
la farmacia.

CEPILLO DE DIENTES

[oiumon
O ISXEaXATIOXAL i

New firunsuickf N,J.y U.S.A.



frio y lluvioso. Una cola inmensa que ocu-
paba todo el largo de la fachada y volvia
por otra calle, adosandose a las paredes.

—¢Como es esto? (A las diez de la ma-
flana? ¢(Pero qué quiere esta gente?

—Pues ya ve usted. Esta gente quiere
divertirse. A las diez de la mafiana, en una
ciudad de ocho millones de habitantes; hay
quien esta dispuesto a divertirse.

—Una cola... por la mafiana ... y en
plan de fiesta. ;Pero es que no estoy en la
colmena gigante del estrépido, de la meca-
nica, del vértigo por el trabajo?

—Asi es. Nueva York trabaja y se di-
vierte. Pero ya lo ve; para divertirse hay
que ponerse en cola y aguardar con calma.

En efecto, alli estaban alineadas cientos
de personas. La que pasaba un dia de vaca-
cion, la que estaba en espera de trabajo,
la que so6lo disponia de aquellas horas li-
bres para recrearse, el forastero, el turista,
el haragan ... Alli estaban todas, pacientes,
disciplinadas, silenciosas. Ni la lluvia, ni el
frio, causaban la menor emocién en el que
ocupaba un sitio.

Yo venia de un pais en guerra donde
hasta para lavarse la cara habia que po-
nerse en fila, pero nunca crei tropezarme en
Nueva York con esta cola clasica, uni-
versal, sintomética.

Pasado el tiempo y a fuerza de practica,
llegé el momento en que me converti en una
disciplinada “colista” al estilo neoyorquino.

Cola en el “subway” para adquirir los
niqueles, cola en la oficina o en el taller
para registrarse a la entrada, en el ascensor
a la hora del trabajo, en el restaurant o en

la “cafeteria” para servirse o ser servida,
en la taquilla ferroviaria, para subir al
autobus o al tranvia, en la taquilla de ios
teatros, para adquirir las estampillas en la
Oficina Postal, para cobrar el cheque de la
semana. ..

Contemplando este gran orden, viendo
como se produce esta ciudad en su funcién
de vida diaria dentro de una disciplina in-
conmovible, puede desde luego hacerse el
calculo de diferencia entre unos y otros
pueblos.

De una manera virtual, al que vive en
Nueva York como al que llega, se le educa
por el movimiento y la accion, sin adverten-
cias de autoridades, ordenanzas escritas, ni
medidas represivas.

Esto hay que hacerlo. Y se hace. Y por
eso mismo, mientras otros pueblos han pa-
sado por muchas dificultades y no pocos
trastornos para organizar sus colas con oca-
sion de la guerra, Nueva York lo ha hecho
con asombrosa facilidad.

En el momento actual, Nueva York atra-
viesa por un periodo de colas continuas.
Ademas de las citadas, hay colas para ob-
tener carne, azucar, pescado, ciertas legum-
bres, conservas.

Y un “colista”
que hace ese papel por que no puede hacer
otro de mas categoria. Hoy un “colista”
ha de manejar con cierta soltura las libretas
de racionamiento, y conservar en la me-
moria horas, sitios y dias de abastecer; ha
de adivinar cual es el empleado que acep-
tarda propinas; ha de saber que no deben
discutirse los precios; ha de desplegar un

no es un ente vulgar

curso completo de mundologia cada vez
que se acerca a un mostrador.

El “colista” en Nueva York es una se-
filora o un sefior.

IBA A SEGUIR, pero el Presidente
Truman acaba de proclamar ei fin de la
guerra y pronto se acabaran las colas. Aho-
ra les toca a los comerciantes andar con
pies de plomo, que muchos “colistas” se
las tienen guardadas.

TOd

Plazos
{Viene de la pagina 554)

Los pagos al contado, amiga mia, son
una intromisiéon del presente en lo futu-
ro: la impaciencia de sosegar nuestro
miedo al porvenir aduefiandonos “hoy”
de lo que acaso no pudiéramos obtener
“mafiana.” jDesde luego!... Pagar de
una vez, lo que ha de servirnos poco a
poco, es antinatural. Fijese en que la
vida no la gozamos de golpe, sino len-
tamente: hoy un sorbito... mafiana
otro... j“a plazos,” en fin!... “Por
entregas” la recibimos, y la gastamos “por
entregas.” Gracias a ello nuestros pobres
nervios no se rompen. (Qué seria de
nosotros si todos los dolores y todas las
alegrias que sucesivamente fueron mati-
zando nuestra historia de sombras y de
luces, hubiesen caido sobre nosotros de



una vez? ... Durmiéramos, seguidas, las
horas que hemos de dormir en un afio,
y despertariamos idiotizados; bebiéramos
en un almuerzo la cerveza o el vino que
trasegamos en el decurso de un mes, y
la congestion nos heriria antes de levan-
tarnos de la mesa. -.

Lolita: Todo eso, mi querido Don Juan,
es de clavo pasado.

Don Juan; Celebro que lo reconozca por-
que asi llegaremos a entendernos.

Lolita; Lo dudo.

Don Juan: Fijese: Al nacer contraemos
una deuda con la Madre Tierra, a la
cual, pronto o tarde, hemos de reintegrar-
nos. Debemos morir... y esta deuda no
la pagamos de repente, sino minuto tras
minuto, segun vamos viviendo. Pues si
la Vida— jlo méas carol—se paga asi ¢ por
qué otorgarle mayores prerrogativas a
una cama, 0 a una silleria?.. . Sin la
colaboracion del tiempo nada se hace: se
usan los muebles, como los corazones, dia
a dia. Una cuenta, liquidada de golpe,
constituye una brusquedad contraria a la
lenta evolucion vital.

Lolita; ¢Y aplica usted al amor ese cri-
terio ?

Don Juan; Indudablemente. Es el mé&s
agradable.

Lotita; Para el hombre.

Don Juan: Y para la mujer. (Pausa.)
Supongamos que usted y yo estuviésemos
casados.

Louta: (Riendo). No lo admito ni en hi-
pétesis. Me haria usted muy desgraciada.

Don Juan; O muy dichosa: con los hom-
bres, como yo, no hay términos medios.

Lolita: Probablemente; siga ...

Don Juan: Pues supongamos que SOmos
matrimonio, y hénreme usted, ademaés,
atribuyéndome la facultad de seducir a

sus amigas.

Lotita: (No lo dije?... jEs usted un
marido ideal!...

Don Juan: jQuién sabe!... Yo le de-

mostraria a usted que en esos mariposeos
sentimentales no existe verdadera trai-
cién. La fuerza del amor es Unica, y cada
uno de los caprichos que transitoriamente
agitan nuestro corazén, “un plazo” que
abonamos de la divina virtud de amar
que deslizaron en nuestra carne la heren-

cia y el sol.
Lotita: ¢Y cuando esa apetencia se ex-
tinga?

Don Juan: Serd porque hemos repartido
todos los besos que habia en nosotros.

Lotita: (Y cuando exhalamos el suspiro
postrero?

Don Juan: Damos por liquidado el em-
préstito que le hicimos a la Naturaleza al
nacer. Todo, en el universo, es equilibrio,
todo se paga. La sola unidad que existe
es el Deseo. EIl Deseo, que, como el Es-
pacio y el Tiempo, ocupa la Eternidad y
puede, empero, dividirse y subdividirse
mas alld del atomo; el Deseo, que va de
una beldad a otra y las sirve de engarce,
y es como el hilo donde las cuentas todas
de un rosario fueron prendidas. Lo de-
mas, mi admirada amiga, a plazos; créa-
me ... jtodo a plazos!... EIl amor...
los muebles... la Vida ...

Tanto en guerra como en paz

lIn procedimiento especial da al

KLEENEX

su gran resistencia
y sedosa suavidad!

Por su propio interés, tenga presente—que
hay s6lamenfe un Kleenex y que ningin otro
pafiuelo desechable puede proporcionar las
ventajas exclusivas de Kleenex.

Porque s6lo Kleenex tiene el procedimiea-
to patentado que le da su sedosa suavidad
...y a la vez la resistencia que Ud. tanto
aprecia. Ademas, ningin otro desechable le
brinda la Gnica caja que evita desperdicioy
sirve una hoja doble a la vez.

Ilc aqui por qué Ud. no debiera confundir
los desechables Kleenex coa cualquier otra
marca. Pues ningln otro desechable es “la
misma cosa” que Kleenex.

En estos tiempos de escasez

—no podemos prometerle todo el Kleenex
que Ud. desee, en toda ocasion. Pero si le
prometemos que hasta donde nos permitan
las restricoiones actuales mantendremos en
BUS desechables Kleenex la tradicional fina
calidad.

solo hay un KLEENEX

«Trade Mark Reg U. S. Pat, Off.



Aunque ambas moles-
tias vengan juntas, no
esnecesario tomardos
remedios ... jtome
Alka-Seltzer!

Pora:
Indigestiéon
Acida

Dolor
Df Cabeza

Agruras
Estomacales

Molestias de
LOS K esfkiados

Dolores
M usculares
Leves

k 1 0 f »

11 °1 Obteng
ALIVIOjR&pido

siN PELIGRO

En Alka-Seitzer no hay ningun ingrediente
nocivo ni secreto.., Todo el secreto esta en
la combinacién cientifica de un buen antia-
cido con un analgésico eficaz...Es unatableta
que produce una agradable bebida eferves-
cente, que se toma con gusto... jy que da
gusto al notar lo bien que alivia!

Tenga siempre Alka-Seltzer a mano para

tener el ansiado alivio cuando
lo necesite.

Agradable... Efervescente...

Retresunte... pero no IsKantet

Tubosde 8 y 25 tabletas. Entodas las farmacias.

FOTOGRAFIAS DE ESTRELLAS DE CINE EN COLORES

Frank Sinaira

Si la belleza le seduce— se fascinard usted por estas fotografias en colores
naturales de sus artistas predilectos. Estas esplendorosas fotografias son de
S X 10 y estdn preparadas para insertarse en marcos, o pegarlas en su
4lbum de recuerdos y coleccion de estrellas de la pantalla.

TOM DRAKE—JANE RUSSELL—GREQORY PECK—JUDY GAH-
LAND_ROBERT WALKER—VERA HRUBA RALSTON—JEANNE
CRAIN— DANA ANDREV/S—INGRID BERCMAN—JOHN HODIAK
—GENE TIERNEY—FRANK SINATRA—VAN JOHNSON—JUNE
ALLYSON — ALAN LADD — LANA TURNER — ROY ROGERS —
BETTY GRABLE—ALICE FAYE— SONJA HENIE—PAULETTE
GODDARD — JOAN CRAWFORD — DANE CLARK — GLORIA DE
HAVEN—SHIRLEY TEMPLE— WILLIAM EYTHE—BOB HUTTON
—LON MCALLISTER—BING CROSBY—CLARK GABLE—BETTY
HUTTON — LAUREN BACALL — GREER GARSON — MARGARET
O'BRIEN,

Estas fotografias— a todo color—estdn impresas en papel de capa gruesa,
tamafio 8 x 10. Por el precio de $t.25 le enviamos a usted 16 fotos que
seleccione de las mencionadas arriba. EIl juego completo de 34, por solo
$2.50 fn dinero americano o su equivalente. NO ESPERE. Envienos su
orden HORA.

IRVING KLAW, 212 East 14th Street, Dept. CM-3, New York City 3, N. Y.

Viejas

Estrellas Joévenes

{Viene de la pagina 540)

cién dificil que una artista mas joven en su
vida artistica, aunque de mas edad que ella,
no hubiera logrado desempefiar con sufi-
ciente soltura.

La estrella juvenil lirica

De todas las muchachitas que han triun-
fado en el cine prematuramente, ninguna ha
sabido dar corporeidad al prototipo de jo-
vencita norteamericana, alegre, risuefia,
presta a cantar con donosura las cancio-
nes de moda, y al mismo tiempo bondadosa
y cordial en el fondo, como Judy Garland.

Muy joven todavia en la actualidad, diez
y nueve afios ha, atrajo la atencidon de los
productores cinematograficos en una peli-
cula de la Fox titulada “Pigskin Parade,”
pelicula de canciones, de juventud, de estu-
diantes universitarios y “foot-ball” ameri-
cano. Aquella pelicula en la que Judy Gar-
land abrid, cantando y sonriendo, las puertas
de la fama, se estren6 en 1936. Con la Me-
tro, como una de sus estrellas méas preciadas,
lleva ya la dindmica y graciosa estrella nue-
ve afios.

Otros nombres juvenlles

No es posible recoger en una breve cré-
nica los nombres y resumir la actuacion
de tantas estrellas de cortos afios como
pululan por Hollywood. Agregaremos al-
gunas otras que se nos vienen a la memoria.

Virginia Weidler, que se ha cansado de
hacer peliculas en las que era indefectible-
mente una nifia incorregible, y que de los
19 afios que tiene, quince los ha pasado en
torno a los estudios de Hollywood. En la
actualidad, protagoniza peliculas y se deja
hacer el amor ante la cdmara.

Ann Rutherford es otra “vieja” estrella,
en plena juventud. Lleva dieciocho afios fil-
mando, una gran parte de ellos para la
Metro, y a pesar de tan afejo historial
artistico y aunque casada, no ha cumplido
24 afios.

Entre los varones, los muchachos que
mas tiempo se han sostenido en ia pantalla,
desde la edad en que usaban pantalones
cortos, son Mickey Rooney, Jackie Cooper
y Fredie Bartholomew, todos los cuales han
alcanzado una edad en la que, provistos del
uniforme militar, tuvieron que servir a su
patria de origen o adoptiva. Otra primera
figura juvenil que recordamos es la de
Jimmy Lydon, pero este joven que se hizo
tan famoso en peliculas de serie, en rea-
lidad nunca actué como nifio en la pantalla.

Todo lo cual hace concebir la idea de
que en el cine se envejece o se hace una
estrella veterana a bien temprana edad. Y
otras que no han comenzado tan temprano
se convierten en estrellas vitalicias como
Claudette Colbert, Myrna Loy o Mary
Astor para citar tres veteranas que han
encontrado 5a fuente de la eterna juventud
cinematogréfica.



Holly wood
{Viene de la pagina 561)

Coogan esta tratando cié comprar una pro-
piedad en Las Vegas para instalar en ella
una Escuela de Aviacion.— Bonita Gran-
ville ha invertido unos cuantos cientos de
dolares en un “Saldn de Belleza” en el
Valle de San Fernando.— Al firmarse la
paz, H. D. Hover, propietario del res-
taurant-cabaret “Ciro,” puso en la cocina
un enorme cartelén que dice; “De ahora
en adelante, los comensales tienen siempre
razén.” Contraste marcado con los letreros
que se solian ver antes en muchos lugares,
que advertian al cliente: “Por favor, traten
bien a los camareros. Los clientes se en-
cuentran facilmente, los camareros, no.”—
Anita Colby visita todos los dias el “set”
de “Strange Adventure,” porque no tiene
paciencia para esperar a que Clark Gable
llegue a la casa.— Gloria De Haven y John
Payne aguardan también el nacimiento de
su primogénito.— Maria Montez discute
con un agente. “,Qué entiende usted de los
artistas, para ser agente?”—pregunta la es-
trella. "Tampoco hay que entender de arte
para ser artista— replica el agente amosca-
do.— Pensamiento de un gran productor:
“Un millon de ddélares no da la felicidad.
Un hombre con diez millones de doélares,
no es mas feliz que un hombre que no tenga
mas que nueve millones.”

El inimitable caracteristico Ssorge "Gabby"

Hayes, de la Republic, y Evelyn Kay, de la Seccién

de Publicidad de la misira empresa, fotografiados

en Hollywood. Hayss secunda a Roy Rogers en

“Don't Fence Me In", pelfcula que se basa en la

cancion que este cowboy hizo famosa en “La
Realidad de un Suefo",

N0 Mejor

Contra el Sudor

tono es de eg¢ica la

pero positivo

ANriSUDORAL INOFENSIVO

También hay CREMA ODOROSO..

rapida, suave y facil de usar!

OLLV/It]tLLi
CORRIGE LOS DEFECTOS CUTANEOS

él.a tienen perpleja la cara 7 el cuello
porque tienen uD color deslucido,
cetrino; O 3a piel aparece ajada y
afiosa? No se ailija mis, pues la
Crema Bella Aurora puede corregir
estos dcfcctos con presteza. En unas
cuantas semanas notara su efecto Je-
terpente, suavizante y entonador del
cutis, LaCrema Bella Aurora imparte

lo que los artistas Ilaman "vivezade
colorido"—el color bello natural de
la piel. Use ia Crema Bella Aurora
como usarfia cualquiera crema noc-
turna . . . después de limpiarse el cu-
tis. Empiece esta misma noche a
limpia: y rejuvenecer su complexién
coneste tratamiento detergente que el
tiempoy laexperienciahanaprobado.



DESPIERTE LA BILIS
DE SU HIGADO...

Sin caiomel—y se levantard'por las mafianas
sintiéndose a las mil maravillas

Del higado debe fluirdiariamente aproxi-
madamente un litro de jugo biliar hacia
los intestinos, Si este jugo biliar no fluye
libremente es probable que Ud. no pueda
digerir bien la comida y ésta se fermente
en los intestinos. Entonces sobreviene esa
sensacion de llenura, seguida por el estre-
fiimiento. Se siente Ud. deprimido, des-
animado, y todo le cae mal.

Hacen falta las buenas Pildoritas
Carters para el Higado para hacer que
ese litro de jugo biliar fluya libremente y
que Ud. se sienta bien de verdad. Com-
pre un paquete hoy mismo. Toémelas
segln las instrucciones. Son efectivas
para hacer que la bilis fluya libremente.
Pida Pildoritas Carters para el Higado
por sunombre. Rechace imitaciones.

canso rl C\E

c/omar jas m

Nueva
Crema Desodorante

que Evita Manchasy OJor
en las Axilas
1. No irrita la piel.
2. Nodafialosvestidosmasdelicados.

3. Evita las manchas ofensivas en las
mangas Y U espalda del vestido.

4. Suefectoes duradero. Evitaelolor
del sudor. Tiene una delicada fra-
gancia.

5. Tiene la fina textura de una crema
de belleza. Es blanquisima, sin
grasa, no manchay desaparece al
icstaotc.

Use Arrid con regularidad.

ARRID

EL DESODORANTE QUE MAS SE VENDE

Miss América

oca la Flau +a

(Vierte de la pagina 551)

que tiene su belleza, sus posibilidades ma-
trimoniales, y el oropel de la fama, como
joyas a usar cuando lo estime conveniente,
no como fin basico de su vida. Y no creo
que haya sido por casualidad que haya pro-
ducido este acorte revelador.

El tema principal, el leit-motif de la vida
de la muchacha de hoy, es su independen-
cia; su hermosura no es un valor nego-
ciable en la bolsa matrimonial, ni la des-
lumbra un contrato esclavizador. Va a
competir con todos los argumentos de su
belleza para conquistar una beca de mu-
sica, para alcanzar una superacién cultural.

Esto debe ser motivo de una profunda
satisfaccion para el hombre. Ahora en su
conquista del sexo opuesto, no obtendra
como premio una linda frivolidad, ni una
estatua inconsciente e irresponsable, sino un
caracter y una personalidad. Y podra tener
la conviccién de que la compafera que elija
como media naranja serd algo méas que una
buena muchacha, o un modelo despertador
de apetitos ajenos, para fotografias suge-
rentes y evocadoras.

Miss América no sélo interpret6 en la
flauta el “Verano” de Gershwin, sino que
en pleno verano nos ha dado la tonica de
una actitud femenina, poderosa y genera-
lizada, pero que aun no habia tenido ex-
presion publica.

Por eso es que resulta un poco hueco
hablar de los atributos fisicos decisivos,
de esta joven que soOlo aspira a superarse.
Miss América en ese sentido muy bien pu-
diera considerarse simbolo mundial de la
Mu'er de Postguerra.

iAdiods, Chicago!

(Viene de la pagina 552)

dada a su
muchacho

Lanzando
enorme

electrizantes hlasjemias,
labor, Chicago es un
grandoie que aborrece tas ciudades débiles.
I'o/iosa cual un can, con chasquidos de lengua
en fiebre de acci6n, astuta como un talvaje
enfrentado al desierto,
descubierta ja cabeza,
con la pala en la mano,
demoliendo,
construyendo,
derrumbando y volviendo a construir,
envuelta en humo,la boca llena de polvo,rie
mostrando su blanca dentadura.
Bajo el terrible peso de su destino, rie
conm rie la juventud.
Rie quizd como el boxeador inculto
que jaméas perdid pelea.
Rie y se alaba, porque en sus mufiecas
y bajo SU! costillas,
siente el pulso y el
iRie!
la tempestuosa y ruidosa risa de la
juventud, medio desnuda, sudada, orgullosa
de ser matadero, fabrica de herramientas y
granero, y de tener por juguete todos los
trenes y mercancias del pais.

corazén del pueblo.

Rie con

El mismo acento lirico de la despedida
del soldado, palpita en esta poesia tipica de
la ciudad. Lo que demuestra que en el cora-
z6n humano estd bien arraigado el ideal de
una nueva felicidad que sélo puede hallarse
en el trajin de las ruidosas urbes, como
antes era buscado en la apacible soledad de
la naturaleza. No nos sorprenderia que
pronto los pocos ascetas que residen aln en
las agrestes y lejanas montafias, nos hicieran
llegar sus melancdlicos suspiros, rezando
“Qué descansada vida la del que vuelve al
mundanal ruido ...” cual émulos de otro
Fray Luis de Leén a la inversa.

Incluso en el sentido negativo y de des-
truccién, cuyo arte tanto se ha perfecciona-
do con la reciente guerra, la ciudad repre-
senta la arteria vital de la existencia hu-
mana. Antiguamente, las guerras tenian lu-
gar exclusivamente en despoblado, y de ahi
las voces "campafia militar” y "campo de
batalla.” Las derrotas consistian en la des-
truccién de las cosechas, y las victorias en
la toma de unas cuantas colinas o llanuras
mas o menos estratégicas. Cuando se queria
extinguir ia vida de un pais, se le amena-
zaba con sembrar sus campos de sal. Hoy,
el enemigo se rinde {mientras la humanidad
grita que no debe haber jamas otra guerra)
cuando aparece una bomba atémica capaz
de arrasar en un instante la mas gigantesca
de las ciudades, es decir el centro civilizado
donde por lo visto reside el corazén de nues-
tra época, y, por lo tanto, el fuego vital
y la propia poesia de la vida.

NAUSEA

Si sutre usted de nauseas
principalmente ai viajar
por aire, mar o tiefifa—s
pruebe usted

Mothersills

Hn uso por més de un tercio de Centuria
como elicaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas de nauseas. Un en-
sayo io convenceréa de Sueficacio ysegu-
ridad De venta en todas las droguerias.

MADRES!
ZOMULSIO

AYUDA A LOS NINOS A TENER MAS RESIS-
TENCIA CONTRA LOS CATARROS

# No espere a que la familia “caiga”
con catarro—pruebe OZOMULSION
que sabe tan bien. LaOZOMULSION
es un reconstituyente excelente para
dar vigor y resistencia a jovenes y
viejos. La férmula exclusiva de la
OZOMULSION incluye aceite puro
de higado de bacalao muy rico en las
Vitaminas esenciales AyD. La OzZ0O*
MULSION contiene ademaéas sales mi-
nerales que ayudan a la robustez de
ios huesosy dientes. OZOMULSION
es el tonico alimenticio para iodo el
afio preferido por las familias.



NOCHE DE
ANIMAS

Por Lirén

La noche callada incuba el misterio.
Chorrea, Febea, su cauda brillante;
y en el cementerio,
brillan los faroles con luz titilante.
La villa reposa bajo el gris sudario,
rendida y silente.
Doblan las campanas en el campanario;
y un can, a lo lejos, allla tristemente.
Detrds de unas rejas dei viejo convento,
(rejas que parecen ser de un calabozo)
oyese el murmullo monétono y lento,
de un rezo apagado que es rezo y sollozo.
Después... se oye el eco del ligubre canto
de un tétrico coro dé voces cascadas.
El rezo-sollozo conviértese en llanto ;
suenan zurriagazos Yy ... hasta bofetadas.
Sisea una lechuza; chirria la veleta;
V en aquel paraje triste y apartado,
se ve la silueta
de un vate embozado
que alli fué a inspirarse, o ... a hacer otra
[cosa.
Se oculta Selene; aumenta el misterio:
Dentro de la fosa .. . alguien se ha quejado;
y en el monasterio
una voz de bajo lanza una blasfemia;
y el vate, azorado,
aunque es gordo y miope,
escala la tapia y sale al galope,
sin hacer aquello que tanto le apremia.

Incuba el misterio la noche. Chorrea

su luz paliducha la yerta Febea.

La vida reposa silente y tranquila;

y en el cementerio... vela “La Pelona”

a la luz incierta de los farolillos.

Y en pafios menores, y en marmdrea pila,
el vate enjabona. ..
sus pantaloncillos.

Un Hombre

y una Mujer

{Viene de la pagina 553)

Amadori y yo nos resistimos a creerla

Pero nos convence al decirnos cuales fue-
ron sas comienzos.

— A los cinco anos filmé mi primera pe-
licula. Mi madre era escritora de libreto;
cinematograficos y yo aprendi a caminar en
los talleres de la Universal. Thomas H.
Ince, uno de los directores de aquellos tiem-
pos, me vi6 pasar un dia por delante de la
ventana de su oficina y me dio inmediata-
mente un papel en “Sudden Gentleman.’

Noviembre, t945
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INo corra riesgos!

De cada 5 personas—

4 estdin amenazados

de PIORREA

Esas encias sensibles . . . inflamadas

. . que sangran con facilidad . . .
pueden ser sefiales de que usted esta
amenazado de la gran plaga moderna
— la terrible Piorrea—con su abomi-
nable contracciéon de las encias y su
peligroso aflojamiento de los dientes.

INo corrariesgos! Protéjase de la
Piorrea con el experimentado mé-
todo Forhan, consistente en cepi-
llarse los dientes dos veces al dia
(ddndose masaje en las encias al
mismo tiempo) con Forhan’s para
las Encias— el Gnico dentifrico que
contiene el astringente especial dcl
Dr. Forhan contra la Piorrea. Estu-
dios clinicos recientes han demos-
trado que con este sencillo trata-
miento el 95 por ciento de los casos
amenazados de Piorrea muestran
unanotablemejoriaenelcursodeua
mes,

Consulte a su dentista y siga sus
consejos. Y para la salud y el vigor
de las encias y la belleza y protec-
cion de los dientes— comience a usar
desde hoy el dentifrico Forban’s.

"l«fnp/ese/os clienfescone I'

ForlialCs

"Forhan'scoiitleneun
astringents «speclal
para la Piorrea”

Fui estrella infantil, y me retiré a los 15
afios, prometiéndome no volver a ponerme
més ante la cdmara. Tenia hecha mi deci-
sion : seria productora, aunque los produc-
tores de entonces se reian en mis narices
de tamafia osadia.

Amadori, que se halla en Hollywood en
viaje de descanso y que niega enfaticamente
que haya venido a dirigir o a asesorar pe-
licula alguna, como se ha dicho, se interesa
especialmente en estudiar, de paso que des-
cansa, las intrincadas marafias de la pro-
ducciéon norteamericana. Y es por eso mo-
tivo de admiracién para él, conocedor como
pocos del asunto, la labor de Virginia Van
Upp en la Columbia. Tiene ella la mision
de supervisar la produccién completa de las
grandes peliculas que se filmen durante el
afio 1945, y durante los muchos otros que
han de seguir a éste, en su largo contrato
con el estudio. Durante los doce meses del
afio actual pasardn por sus manos los deta-
lles y presupuestos de 14 producciones, en
las que se invertiran mas de veinte millo-
nes de ddlares. Con la sola excepcion del
presidente de la empresa, Hariy Cohn, las
decisiones de Virginia Van Upp son las
Gnicas que no se discuten y que todos aca-
tan. Los productores, escritores y técnicos
vienen a consultar con ella todos los deta-
lles de sus peliculas, y lo mismo los ar-
tistas, jpor muy “astros” o “estrellas” que
sean!

Amadori confiesa su admiracion por esta
mujcrcita menuda y dindmica, que lleva so-
bre sus hombros semejante peso.

Me atrevo a insinuar que la tarea de
Virginia Van Upp es mas comprensible
para mi cuando la soporta un hombre de la
talla y figura de Amadori, que con su sola
presencia impone respeto, que no cuando
es una mujer joven y bella la que tiene
que hacerle frente.

Esto pone a Virginia a la defensiva en el
acto.

— I Quiénes son los que van en mayoria
a ver las peliculas?— me dice.

Y  sin darme tiempo a la réplica, da ella

misma la respuesta a su propia pregunta:

—AIl cine van las mujeres... iy los
hombres llevados por ellas! La mayor par-
te de las veces que un hombre va al cine
con su esposa, Su novia o su madre, no sabe
ni siquiera lo que va a ver. Y las mujeres
conocen asi no solamente su propia reaccion
ante una pelicula, sino también la reaccién
del hombre que les acompafia. jLa in-
tuicion femenina no falla jamas! jY la
mujer estd capacitada para hacer en el cine,
0 en cualquier campo del arte, lo que pue-
da hacer cualquier hombre |

Amadori se divierte con las opiniones
sinceras de Virginia.

Pero ella estd curiosa también por cono-
cer las de Amadori, en determinados as-
pectos del cine.

Por ejemplo, en lo referente a las peli-
culas de ambiente latino que se filman en
Hollyw'ood.

Amadori no se muerde la lengua y sabe
decir verdades con una sonrisa encantadora
y con la mayor finura.

—Y o soy argentino, sefiora—Ile dice a
Virginia—y he vivido en la Argentina to-

da mi vida. Sin embargo, le confieso que
nunca he visto a un gaucho dando una se-
renata con la guitarra a su novia, ni tam-
poco vestido de maéscara, tal como ustedes
suelen presentarles ... jsin duda para hacer
reir a las gentes! ¢Por qué insiste Holly-
wood en poner en caricatura los tipos de
nuestros paises? jEs cosa que no entiendo!

Virginia esta de acuerdo con él y le ase-
gura que en lo que de ella dependa la
préxima pelicula de Rita Hayworth que
filme la Columbia, “Gilda,” con ambiente
argentino, estara libre de tales anomalias.

Se interesa Virginia por conocer el efec-
to de las peliculas americanas en los paises
latinos y Amadori satisface ampliamente es-
ta curiosidad.

—Los temas americanos— dice Amado-
ri—le encantan a nuestro publico y qui-
siéramos emplearlos con mas frecuencia en
nuestras peliculas. Pero los productores
americanos nos llevan la ventaja y acapa-
ran, como es ldgico, los mejores libros. Una
buena pelicula americana se exhibe en los
teatros de Buenos Aires, por término medio,
15 semanas consecutivas, con lo cual los
productores norteamericanos hacen un bo-
nito negocio.

Y puesto ya en plan de confidencias, su-
giere Amadori:

— Pero, por favor, no sigan mandando
peliculas “dobladas” de cuyas situaciones
dramaticas se rien nuestros publicos y que
hacen ademdas muy poco favor a los artistas
americanos. El publico argentino, y en ge-
neral todos los publicos de la América La-
tina, quieren aprender inglés y es asombroso
lo que aprenden en el cine. iNo podria
haber un mejor medio para establecer una
mutua comprension entre las dos Amcricas!

—La Columbia no ha “doblado” nin-
guna—se limita a decir Virginia.

Y aborda el tema del dia. La proposi-
cién que varios estudios le han hecho a
Amadori para que dirija una pelicula en
Hollywood y para que ésta sea su “Car-
men,” en inglés.

— No me es posible aceptarla— replica el
director argentino.— Estoy contratado en
firme con la Argentina Sono Film hasta
el afio de 1950 y no puedo, por tanto, acep-
tar compromiso fuera de mi pais.

— |IEs lastimal— comenta Virginia.

La productora de la Columbia, también
escritora notable, como lo atestiguan mu-
chas obras cinematograficas debidas a su
pluma, siendo las mé&s recientes “Las mo-
delos,” “Nace un nuevo amor” y “Privi-
legio de mujer,” ha visto la “Carmen” de
Amadori y cree que este asunto tendria
un éxito rotundo en los Estados Unidos.

— jHabra que esperar unos afios mas!
—dice.— Pero no pierdo la esperanza de
que en su proximo viaje a Hollywood di-
rija usted una de nuestras peliculas.

Tampoco la cronista pierde esta esperan-
za, jque ojala se realice!

Luis César Amadori y Virginia Van Upp,
este hombre y esta mujer, con quienes he-
mos tenido hoy un rato de charla delicioso,
podrian hacer juntos algo sensacional, que
seria un eslabén mas, y de los més firmes,
en la cadena de la politica del “buen ve-
cino.”



DEL DETALLE AL CONJUNTO
UNA GAMA DE COLORES FASCINANTES

POR

Los 21 tonos de Revion para las ufias forman una preciosa gama de rojos,
y el idpiz labial Revion ofrece una fascinante variedad de
matices. Revion realza el detalle y pone en el conjunto un sello
tentador de armonia y belleza ... En cuanto a los polvos

faciales Revion, son un prodigio de suavidad, textura y adherencia.
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IVIICHEL

La belleza de los cosméticos Michel, es su beljéza.
éiiaj“o usfed conoce el poder dé atracciéon que se
encierra en Miche!, esta en posesion de un secreto de belleza
completo. La belleza de Michel es su propia belleza: su
A lisonjero artificio acrecienta los encantos de usted,
acentuando aqui, atenuando all4, y combinando donde

sea necesario para descubrirla ... mas atractiva

Pora ;o,mr esa hermosura tjue despuma emocién . . acentle sus
pestafian con el casmeti<juepara tos ojosy Michel... Para ostentar
loxaaia, loque sus meJilUiS con el colorete Michel™ de ivno verda™
(Uro;y para UtMr encunlo, calory vida a »us iabtos, dihGjeios eon
ei lapiz Afiche/, de loaos aUrcicpeiado$» ccmbinondo lo”~ con el
polvo opalino de Michel <jue proporciona al rostro la halagadora
apariencia de una flor. . .

9 BELLISIMOS MATICES Df LAPIZ
MARIPOSA + AMARATSTB « CHERRY « BLONDE « SCARLET
AMAPOLA « BASPBERRY « VIVID « CYCLAMEN

LAPIZ 1j%BIAI, « POLVO « COLOHSTE « COSSSETMVB





